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Die $oreleyiage.

Theodor Sontane er3dahlt in feinen Ulemoiren aus dem Oeutfch-
franzéfifchen Hrieg von 1870/7], daf die deutjchen Kriegsgefangenen
auf dem Transport nach der Isle d’Oléron an der fermen franzdfifchen
Kiifte das Lied angeftimmt Rdtten: ,3ch weiff nicht, was foll es be-
denten . . . . Das ,Uldrchen aus uralten Feiten” lenfte Oie Be-
danfen hin nad) dem wiedereroberten deutfchen Strome, an Oefjen
Nfern liebliche, offene $luren, griimende, fanftgejchwungene Hiigelfetten
mit wildromantifchen, 6den BGebirgspartien abwedhjeln. 2An einer Oer
fchauriaften, unheimlichjten Stellen des Rheins erhebt fich die Loreley.
,Die ein Gebilde des hohen Lordens, wie ein trofiges Seljenfap aus
eimem norwegijchen Sjorde fo ernft und feierlich ragt Otefer nacte
Schieferfelfen aus dem Odunfeln Majfer.” ') Wie ein Denfmal aus
alter Reit liegt er da und in der Tat ‘melden jahrhundertealte Ur-
Funden, Lieder und XReifebejdhreibungen feinen Llamen. In einem
Spottliede auf die geizigen und doch fo reich mit Gliicksaiitern gefeaneten
Rheinldnder fingt der Ularner im [3. Jahrhundert:

»,Stad uf, stad abe in wehset win,
in dienet ouch des Rines grunt*
und einige Heilen weiter:
,der Ymelunge hort lit in dem Lurlenberc in bi.“?)

Jafob ®Grimm erwdhnt eines Liedes , Rifterpreis”, das von
einem unbefannten Derfaffer sur Seit Rudolphs von Habsburg ge-
dichtet fein muf. Darin findet fich dte Stelle:

pich griizzen der zwirin ist gedouft
und ein anderin namen hait gekouft
dan sin lif di edes driich.

in einem burnen he sich twiich

X

1 Hollbady a. a. @, 171.
3 Bodmer hat daraus ,Burglenberc” gemadit. Dod) enthdlt die Parifer
Bandfdyrift (nady 10. Herts und anderen) die Bezeichnung ,Lurlenberc”.
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de wiapin wirin sin westerkleit.
gin éventlire was bereit

van alze ritterlicher kost.

gein manger richen harten jost
den Rin he hin ze berge fur,
da siner westerhiifin snfir

van vil hérin wart gerurt.

Uz Lurlinberge wart gefrt
sin stolze &ventiire

mit hoher minnen stiire

durh Elsizen dat land.“

Jafob Grimm will aus diefern Heugnis fdhliefen, daf es wohl
einem alfen Aberglauben gemdfy fein mufite, einen feierlichen Ausjug
von dort aus ju unternehmen. 2AUber es liegen fiir diefe Annahme
feine andere Beweife oder Erfldrungen aus dem fittelalter vor. Die
@rographen und Reifenden preifen mur einftimmia das wunderbarve
Echo Oes ELurleyfelfens. So [dhildert jum Beifpiel der weftfdlijche
Reifende Bernardus Ulollerus ') in feinem 1570 verdffentlichten lateinis
fchen ®edicht iiber den Rhein, »wie beim Ruf Doritbergehender der
®ipfel mit fitvchterlicher Stimme den Einjtur; droke, wie er bei Schiifjen
ertone, als ob man ihn einreie«, und leifet diefe mwunderbare Kraft
ab von Oden vielen Hohlen im Jnnern des Berges, von Oenen feine
ganj durchgehe und jo den Schall vielfaltig breche. 2Aus dem Jahre
1607 liegt ein Seugnis von Ulatthias Quad von Kinkelbach vor: %)
»Oulf der Couber seiten ligt der grosse steinerne Berg Lourley. Frag
denselben einmal mit heller Stimm, du wirst wohl hiren wie er dich
bescheiden wird.*“ *) TFohann Bottfried BGregorius-(Utelifjantes) jchreibt
m feiner »®riindlichen und wahrhaftigen Bejchreibung der Sitrftentiimer
Befferr und Hersfeld )« (I. Bremen [697) ,dass man dieses Widerhalls
Gleichheit schwerlich in andern Weltteilen antreffen wiirde. Die vor-
treffliche Abwechselung desselben kann niemand glauben, wenn er sie
nicht entweder selbst mit angehort oder sich von wahrhaftigen Per-
sonen glaubwiirdig hat erzihlen und deutlich beschreiben lassen.“
Dann folgen Dermutungen iiber das Entftehen und die Bedingungen
des Echos und endlich fommt Uleliffantes su der llbersengung, daf
der Sels inwendig Hohl fein miiffe. Dabei riigt er die Erfldrung des
dlteren Topographen Aterian, der in der ,Topographie der rheinifchen

') Dgl. A. Haufmann: Quellenangaben S. 87.

) Dal. D, Berl a. a. @. 67,

?) Matth. Quad v, Kinfelbady: Teutfdyer Uation Herrlichbeit. KHéln 1607.
) Dal. Denfw. u. niigl, rhein. Ant, II, 5. S. 91.
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Pfalz” (1689) gan3 naiv behauptet hatte (p. 13): ,,Hs ziehet sich das
Gebiirge zu beiden Seiten des Rheins bei Bingen nach und unter
Bacharach hinab und ist von den Alten der Lurleyberg genennet
worden. In diesem Gebiirge befindet sich auch ein sonderbar lustiges
Echo oder ein Widerhall item ein Zwirbel im Rhein, von welchem
vielleicht dieser Widerhall herriihrt, gleichsam, als wenn der Rhein
daselbst heimliche Giinge unter der Erde hiitte.* Der dlfere rheinifche
Antiquarius hebt ebenfalls den natiiclichen XDiderfchall hervor, der
wallerley Tone, Stimmen und Wort nicht allein hell, klar und ver-
nehmlich, sondern auch unterschiedlich vermehrt wieder zuriicksendet. )
Dieserweilen pflegen die Schiffleute und Voriiberreisenden in dasiger
Gegend mit Waldhtrnern, Schiessen und Rufen viel und ofter Kurz-
weil auszuiiben.*

Don einer Sage, dte fich auf jenen fonjt jo viel gepriefenen und
genannten Selfen besieht, findet fich aber in all den alten Schriften
feine Spur; es fei denn, daff man aus dem oben erwdhnten Spruch
des Ularners, ,der Ymelunge hort lit in dem Lurlenberge®, Oarauf
jchliegen wollte, daf irgend eine alte nun verfchollene SKaffung der
Ztibelungenfage fich an diefe Gegend niipfe. Das liege fich beglau-
bigen, wenn in der Tat, — wie Profeflor Seybert®) anmmimmt, — 1M
Ltibelungenliede ein Schreibfehler vorldge bei der Stelle ,er senkte in
ze Loche allen in den Rin“, wofiir man lefen foll ,er senkte in ze
Lorche allen in den Rin.“*) €orch [ieat ja nicht weit vom Lurley-
felfen entfernt, und das ,wilde Gefdhr” machte das Taudien nach
dem Schalie geradesu unmdoglich. So fchien Olefer Plaf hervorragend
geeignet 3u fein, den Rort filr emwig den lenjchen 3u entsichen. Doch
von einer den Schaty hittenden Jungfran oder 0dgl. ift auch beim
Niarner nicht die Rede.

Wenn Sreher, der Derfafjer der ,,Origines Palatinae® pon 2lym:
phen und MWaldlenten fjpricht, *) die den Lurleyberg bewohnt haben

') Ntit denfelben Worten befdreibt Marquard Sreher den ,,mons Lurla-

berch* in ,,Origines Palatinarum' 2, Ed. 1612, Cap. 18. 5. 89. ,,... Echo

. . Yoces sonusque omnpe genus non tantum clarissime replicet, sed varié
multiplicatos reddat et remittat.*

) Gymnafialprogramm MWiesbaden. S. 4.

H ®tto von Botenlaunbe, ein Sdnger aus der erften Hilfte des 15. Jah-
huuderts, und Sebaftian Sranf fprechen (wohl im AUnfdlug an das AUibelungen-
lied) von eimem Harfunfel, dver ,Hoche” refp. ,3e Lodie” in den Rhein verfentt
fei. Dgl. ID. Grimm. D, Keld. S. 159. (157).

4) &reher a. a, ®, p. 89. .Panas, Sylvanos, Oreades ibi habitare olim
putarunt.*
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jollen und als BVeleg fitr diefe Behauptung des beriihmten Humaniften
Conrad Celtes’ Liebeslieder ') anfithrt, jo fann Odiefes emerfeits ein
den antifen Dorbildern jener Dichter entlehntes Phantajiegebilde fein,
andererfeits aber auch von der alten nordijchen Anjchauung ausgehen,
die Jwerae und andere elbijche MWefen 3u Erjeugern des Diderhalls
machte. 2Auf den Sdrvoern wund in Worwegen hat fich bis heute dte
Benennung »dvergmaal«, »dvermal« — Sprache der Fwerge — fiir
das &cho erbalten. JIn den Ateifterliedern der Colmar-Altinchener
Handfchrift wird erwdbnt, daf die Doritberfahrenden von den ,fleinen
Swergen” Antwort auf ihre Sragen erhielten:”)

sich kam fiir einen holen bere, ich rief vil late drin:

ach herre got von himelrich, wi mac min gliicke sin?

daz horte ein edel kleine wiht,

uzm selben berc gap ez mir antwiirte.

ez sprach, du darft niht riiefen mé in disen holen berc.

durch got sd laz din riiefen sin: so reit daz cleine getwerc.”

Die erfte Lefart diefes Lied [autet (Feile 4)
1z dem Lorberc ez mir gar schier antwiirte®,
und ftimmt davin mit dem folgenden ieijterliede itberein, das Grimm
m den Unfang des 14. Jahrhunderts verlegt:
nich kam zetal in Niederlant gevarn bi kurzer zit.
fiir daz gebirge da der Lorleberc nah ine lit,
ich kam da fir und rief dar in,
ich fragte, wan min armuot haete ein ende.
mir antwurt einz herwider uz. ich weiz niht waz ez was.
ez sprach ze mir’ min friunt, ich kan dich niht getroesten baz,
wan du und die gesellen din
ir moehtent roemisch riche wol verswenden.
ich sage iu waz iu widervert:
die wil der kiinic lebet if der erden, so ist iu hordes niht
beschert.
1 Conrad Celtes: Amor. 11T, EHleg. 13
Sed cum perventum est obliquae ad cornua vallis
Quam rapidus vortex saevaque Syrtis habet:
Voxque repercussis specubus rcboabit ab altis,
Fertur Sylvicolas quos habitasse Deos:
Quaque sibi caecos memorant quaesisse meatus
Rhenum, et sub terras fertur habere vias. ete,

Y Bartjdp: Mietfterliever der Colmarer Handidrift. S, 513; Liro. 189;
ro. 142; (alt Gejangbudy 1589).
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nah grizem guote sent iuch niht,

wan ez iu niht mac werden

ir siilt unfuore und starker werc ze allen ziten pflegen.’
den trost gap mir daz edel getwerc:

‘der kiimic mac doch niht immer mé geleben.’*

Diejer Hinweis auf dte Flugen, die Sufunft verfitndenden Swerge
ift der einsige fagenhafte 1lberreft aus alten Feiterr, der fich auf den
foreleyfelfen besieht.

du Beginn des [9. Jabhrhunderts taucht dann auf einmal die
Hunde auf von etner Sauberin, die dort hauje und durch ibren Sirenen-
gefang die Doriiberfchiffenden beriicfe und in den Tod ziehe. In furzer
Seit ift Odiefe Jungfrau 3u einer Oer befannteften und beliebteften
Oeutichen Sagengeftalten geworden. Haum denft jemand daran, daf
der Llame ,Loreley” oder ,Lore Lay” fiir jene Sauberin jum erften
dtal von Clemens Brentano im Jahre 1802 verwendet wurde. In
jeinem Roman >Godwi oder das fteinerne Bild der Ulutter<') ver:
Sffentlichte damals Oer Dichter eine Romanze unter dem Tifel

Diolettens £1ed.

X

o Bacharach am Rbeine J\’% )

Wohnt’ eine Fauberin,
Ste war fo {hén und feine
UInd rig oiel Rersen hin.

nd madhte viel 3u {handen
Der Utdanner rings umber
Aus ihren Liebesbanden
War feine Rethung mebr!

Der Bijchof lief fie laden
Dor geiftliche Gemwalt

Und mugte fie begnaden,
So fchén war ihr Gejtalt.

&r fprach su ihr geriihret:
D1 arme Lore Lay,

Wer hat dich denn verfithret
Su bdfer Fauberei?"

1, &in vermildeter Roman von Maria®. Vremen (s02. IL 392.

e R, SO, e e
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Berr Bijchof, laft mich fterben,
Jch bin des Sebens miid’,

Weil jeder muf verderben,

Der meine Augen fieht!

pDie Augen {ind swer Slammen,
Utein Arm ein Sauberjtab —
@ legt mich in dte Slammen,
@ brechet mir den Stab!”

L 5ch Bann dich nicht verdammen,
Bis du mir erft befennt,

Warum in diefen Flammnien
Utein eigen Rer3 {chon brennt.

Den Stab fann idh nicht brechen,
Du {chone Lore Lay,

J3ch miifite denn zerbrechen

Ulein eigen Her; enfzwei.”

Berr Bijchof, mit mir Armen
@reibt nicht fo bdfen Spott,
Ind bittet um Erbarmen

Siir mich den lieben ®Gott!

+3ch darf nicht ldnger leben,
Jch liebe feinen mehr.

Den Tod follt ihr mir geben,
Drum fam i 3u euch her!

yAtlein Schag hat mich betrogen,
Hat fich vonn mir gewandt,
it fort von hier gejzogen,
Sort in ein fremdes Land.

,Die Augen fanft und wilde,
Die Wangen rot wnd weif,
Die Worte fHll wd milde
Die find mein Jauberfreis!

o 3ch felbft muf drin verderben,
Das Rer; tut mir fo weh,

Dor Schmerzen mdcht ich fterben,
Wenn ich mein Bildnis jeh!
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LDrum lafit mein Recht mich finden,
Alich fterben wie ein Chrift,

Denn alles mufy verfdhwinden,

Weil er nicht bet mir ift!"

Drei Ritter [dft er holen:
LBringt fie sum Klojter hin!
®eh, Lore, Gott befohlen
Sei dein beriicfter Sinn.

Son follft ein Yténnchen mwerden,
&in Wonnchen fchwar; und mweif
Bereite Oich anf Erden

au Ocines Todes Reif'!”

Sum Hlojter fie nun ritten
Die Ritter alle Oret,
Und traurig in der 2liitten
Die {chone Lore Lav.

+@ Ritter, laft mich gehen
Auf Otefen Selfen grof!

ch will noch einmal jehen
Llach memnes Lieben Schlof.

s3ch will noch einmal jehen
0okl in den tiefen Rbein

Ind dann ins Klofter gehen
nd ®ottes Junafrau fein!”

Der Seljen ift fo jdhe

So fteil ift feine MWand:
Doch Elimmt fie in die Hobe,
Bis dafy fie oben ftand.

®s binden Oie 3 Reiter
Die Rojje unten an,

Mnd flettern imumer weiter
Hum Selfen auch binan.

Die Jungfran fprach: ,Da gebet
Ein Schifflein auf dem Rhein,
1nd der im Sdhjflein ftehet,

Der foll mein Liebfter jein!
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Alemn Her; wird mir jo munter,
€r muf mein Liebfter fein!’ —
Da lehnt fie fich hinunter
1Und ftirzet in den Rhein.

Die Ritter muften fterben,
Sie fonnten nicht Kinab,

Sie mufiten all verderben
Ohn’ Priefter und ohn’ Grab.

Wer hat dtes Lied gejungen?
& Schiffer auf dem Rhein,
Und immer hat’s geflungen

Don dem Odrei Ritterftein :

$ore £ay! Lore £ay! fore Lay!
Als wdren es meiner drei!l —

Dieje Erzihlung hat nichts fagenhaftes an fich bis auf jene
Strophe, in der die verhdnanisvolle Gewalt der Schénheit, unter deren
Solgen das unjchuldige Utadchen felbft leidet, fich in dem Schicfal der
Oret Rifter betdtiat,

Wunderbar .ift auch die Siigung, daf Lore Lay den verjchollenen
Geliebten gerade in dem AugenblicE wieder 3u fehen meint, als fie die
Delt verlaffen und den fLiebften im Klofter vergefjen foll: JIhre Sehn-
jucht muf thn ja herbeizaubern! &r muf ja fommen, um fie su holen!
|1 €s sieht fie unwiderjteblich hinab, dem Phantafiebilde des Geliehten
/i entgegen, tn den Tod.

: Eine jehn Jahre nacdh Brentanos Gedicht im , Rheinijchen Archin”

herausgegebene foreleyjage von Dogt ftimmt dem Jnhalt nach im
Wejentlichen mit der oben citierten Vallade iiberein. @r beridhtet,
das Echo des Lurley fei die Stimme ecines Meibes, defjen Schonheit
einft alle ATdnner besaubert hatte. Dogt Eniipft fomit gleichjam an
Brentanos Romanze an und [dft die ungliicfliche Jungfran noch heute
unfichtbar flagen 1nd fingen.

Diel etgenartiger fithrt @ichendorff') die @r3ahlung Brentanos
weiter. Coreley findet im Hihlen Wafferarabe feine Rubhe. Sie hauft
auf oem fteilen Selfen, durchirrt in der Abendseit die diifteren IDdlder
und bringt Tod und Derderben dem, der ihr folgt und fie anredet:?)

') Das ,Waldesgefprady erfdiien jum erften Nlale in dem von $r. de
la NlottesSouqué herausgeaebenen Roman ,Uhnung und Gegenwart’ von
Eichendorff. iirnberg 1815.

) Eidendorff a. a. ®. 1. 299. Comp. von R. Schumanmn.
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€s ijt jchon fpdt, es wird {chon falf,
Was reiteft du einfam durch den Wald?
Der Wald ift lang, du bift allein,
Du jchdéne Braut! ich fithr’ dich heim!

,®rof ift der tdnner Trug und Lijt,
Dor Schmerz mein Her; gebrochen ift,
okl irrt das MWaldhorn her und hin —
@ fliech! Du weifit nicht, wer ich bin.”

So reich gejchmiictt ift Rofy und Weib,
So mwunderfchdn der junge Leib,

Tetst fer’ ich dich — ott fjtel) mir bei!
Du bift die Here Lorelei.

Du Fernft mich wohl — von hohem Stein
Schaut fHill mein Schlof tief in den Rhein.
&s ift fchon fpdt, es wird fchon falf,

Kommft nimmermehr aus diefem ald!” —

Die Anregung 3u Oiefer Ballade hat Eichendorff jweifellos vou
EClemens Brentano empfangen, mit dem er 1810 in Berlin jujammen-
getroffen ift. Die Core £ay muf einen fehr fiefen und nachhaltigen
Eindruck auf den jiingeren Dichter gemacht haben. Tn dem lange
nachher gedichteten Drama: Der lefite Held von farienburg ([8353)
ftitest fich Gertrud mit den Worten der Vrentanofchen Ballade in Oen
Abgrund, als ihr Siebhaber Wirsberg ihr enfriffen ift. — Das
ddmoniiche Meib, das alle Wovellen Eichendorffs belebt, ift auch nur
das Lachbild jener verfithrerifhen Elbin aus dem IDaldesgefprich,
die fich ihrer Fauberfraft vollauf bewuft ift: In dem warnenden
Zuruf der ,Here’: ,@ flieh! du weifit nicht, wer ich bin!" legt eine
perhaltene Drohung: ,Hitte dich, ich rdche an jedem Utann dte ln-
trene Oeffen, der mich in den Tod gefrieben hat!”

Der Rinweis auf die ungliickliche Liebe der Lorelet fhwindet in
den folgenden Bearbeitungen. Eoveley wird 3u einem rein elbifchen
MWefen, das grundlos, mir feiner Wahw nach die lenjchen verlodt.

1821 verdffentlicht Graf Reinvich von £oeben als Einleitung
s der gleichnamigen owvelle in der ,Urania” ein £ied unfer Oex
Uberfchrift:
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Der Lurleyfels. ')

Da, wo der ANlondjchein bliet
Um’s hdchjte Selsgeftein,

Das Jauberfrdaulein fiet,
Mo fchauet auf den Rhein.

€s {dhauet heriiber, hiniiber,
€s fchavet hinab, hinauf,

Die Schifflein stehn voriiber,
€ieb” Hnabe, fiel’ nicht auf!

Sie {ingt dir hold zum @Dhre,
Sie blickt dich toricht an,

Sie ift dte jchone Lore,

Sie hat dir’s angetan.

L]

Sie jchaut woll nach dem Rheine,
Als fchaute fie nach dir,

®laub’s nicht, dafj fie dich meine,
Siely’ nichit, horch nicht nach ihr!

So blidt fie wohl nach allen
it ihrer Auglein Glans,
gagt her die Locfen wallen
Unter dem Perlenfrans.

Doch wogt in ihrem Blicke

LTur blauer MWellen Spiel,
Drum {chen die IDaffertiicke,
Denn §hat bleibt faljch und ikl

€s ijt wahricheinlich, dag Heine diejes Gedicht gefannt hat, ehe
er fein £ied ?) von der Loreley verfafte, Oenn in beiden Liedern findet
i fich das aleiche Dersmag, Oerfelbe Inbhalt und diefelbe Situation. Doch
wie verjchieden ift die Wirfung! Loebens Gedicht [aft den efer falt,
' wdhrend Hemne die Phantafie jofort in Tdtigleit fest. Mie ein Traum-
bild erfcheint die fagenhafte JJungfrau, dte im 2Abendichein durdh ihren
fiten Gefang dte Schiffer ins Derderben siehen will.

) £oebent a. a. O, Lr. 66. 5. 68,
*) Reine a. a. @, L AUr. 2. S, 75. Comp. von §. Silder.
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Tch weify nicht, was foll es bedeuten,
Dag ich fo traurig bin;

&in Nidrchen aus alten Seiten,

Das fommt mir nicht aus dem S

Die Luft 1t Hihl und Dunhl
UInd ruhig fliefit der 2
Der Gipfel des Bergo: 'rimh‘lt

Jm Abendjonmnenichein.

Die fchonfte Junafran fifet
Dort oben munderbar,

Jhr goldones BGejchmeide blifet,
Sie fammt ihr goldenes Haar.

Sie fammt es mit goldenem Hamme,
1Ind fingt ein £ied dabei;

Das hat eine wunderjame,
®Gewaltige ielodei.

Den Schiffer im Eleinen Schiffe
@rgreift es wildem IDeh;

@r jchaut nicht die Selfenriffe,

@r {chaut nur hinauf in dte Kok’

Ich aglaube, die Wellen verfchlingen
Am Ende Schiffer und Kahn;

1Ind das hat mit threm Singen
Die Lorelei getan. —

Heine bietet nur ein Augenblickshild: Dort auf dem Selfen im
Sonnengold die [ocfende Jungfraw, hier unten im diiftern Selfenjchatten
ein traumender Schiffer, der mit eingesogenem Ruder den Tod Oviu-
enden Klippen entaegentreibt. Der Didhter [8ft die Spannung nicht,
die iiber dem Ganjen liegt; er [dft den traurigen Ausgang Oes Lied
mw ahnen. Die Phantafie fann felbjttdtig weiterjpinnen. Das mag
wohl mit ein Grund fein, — neben der einfachen, ungeswungenen
Ausdrucsweife, — daf die Vallade sum Dolfslied geworden ift. Diefes
dunfle Andenten des Ausganges mit den Worten ,idh glaub’,” ,ich
wollt,” ,ich mdchit’,” ,ich weiff nicht,” ift dem Dolfslied ja bejonders
eigen. Durch Odiefe Ausdriife nimmt der Eefer gleichjam perionlich
Anteil an der Vegebenheit, die er;ahlt wird. Sie prdgt fich leichter
dem Beddchtniffe ein, und wird gern weiter gefragen

 Reine reibte das ®Bedicht als jweites der ,Heimfehr” ein. €
ift eine objeftive Darftellung ,der Gewalt des Weibes iiber O
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K Mann™.?) Tur die Eingangs: und Schlufiftrophe leiten auf den
g Dichter felbft iiber, der i den folgenden Liedern feine eigene ungliict-
liche Siebe beflagt. Miederholt vergleicht er die eliebfe mit ,den

i locBenden Seejungfern, ihren Schweftern”, mit dex Uteerfran”,?) die,in
H weifie Schleter gehiillt aus dem Maffer taucht und ihn an fich 3teht.
g Mnd dann wird fie ihm zur Sauberin, Oderen @rdnen ihn betoren und
F pergiffen. Der Gedanfe an fie fchreckt ihn auch aus der Brabesrule
f auf: €r trdumt das alte Nidarchen,

r MWie einft ein toter Knab’

i m Nitternacht die Geliebte

: Zu fich geholt ins Grab.”

i

':'; Sber der suriictfehrende Tote erfiillt hier nicht das Sehnen etner wit:
gliictlichen Braut, wie in Brentanos Vallade, fondern er rdcht thre
'; Mntreue. °)

{ &n ahr nadh der Derdffentlichung des Reinejcdhen Liedes lagt
i Clemens Brentano die Loreley in femen ,Rheinmdvchen” als Wafjerfee
{4 ericheinen. Sie ift jeht eine Tochter oes Diderhalls, wie der Mafjer-
'lr mann im ,Tiller Radlauf” ersahlt. &cho, 2Afford und Reim find
i o= e

\ 1) Dgl. hiersu Seuffert a. a. O. 590. Strovtmann a. a. ®. L. 696.
* Brandes: die Lit. des XIX. Jahrh. £p3. 1891. S. 177,

; ?) Heine a. a. O. L XTr. 25. S. B4,

g % Beine a. a. ©. L Zr. 24. S, 85,

Die Jungfran {dlift in der Hammer,
i Der Nlond fdhant jitternd hinein;
- Da draufien finat es und flingt es,
' Die Walzermelodein.
23y will mal fdhann ans oem Lenjter,

! Wer drunten ftort meine Ruh!”

tl Da fteht ein Totengerippe,

L Mnd fiedelt und fingt dazu:

h ,oBaft einft mir den Tanj veriprochen

0 Mnd hajt gebroden demn IDort,

i Und heut ift Ball auf dem Kirdyhof,

i Komm mit, mir tanzen dorf.””

Die Junafran ergreift es gewaltig,
i ®s lockt fie hervor aus dem Haus;
Sie folat dem Gerippe, das fingend
i Und fiedelnd fdyreitet vorans.

% s fledelt und tdnzelt und hiipfet,

j Vnd flappert mit feinem Gebein

Und nickt und nict mit dem Schiidel
Unheimlich im Nlondenjdyein.
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ihre Gejchwifter, fieben Todyter hLelfen ihr, den Hort der Aibelungen
hitten. Damit niipft Brentano an den ermdhnten Spruch des iar:
ners ai.

An dtefem wunderbaren Drt
Da rubt der Libelunge Hort .

B
-

——

Und fieben Bogengdange fithren
ou fieben goldnen, reinen Tiiven,
Die fieben Treppen dann berithren.

Und diefe Treppen auf fich winden,
Bis fie in einem Saal ver{chwinden,
Dem ¢ Kammern fie verbmoen.

3m Saal auf fiebenfachen Thronen
Sit Sureley mit fieben Hronen;
Rings thre fieben @Tdchter wohnen.

Sran fureley, die Sauberinne,
St jchénen Leibs und fluger Sinne.
Roch hQebt fich ihres Schlofjes Sinne.

Sie ift die Hiiterin vom Hort:
Ste laujcht und horchet immerfort,
Unod horet fie ein lautes MWort,

Singt, tut ein Schiffer einen Schret,
So ruft die Tochter fie herbei,

Und fiebenfach fchallt das Bejchrei
oum- Heichen, daf fie wachjam fei.

JIm | Aidrchen vom Haufe Starenberg” fieht Radlauf vom Boote
aus Oie |dhéne Waflerfran Foreley auf einem Selfen im See fien.
Ste wemt heftig und fammt ihre langen, blonden Baare. Die Ge:
fahrten Radlaufs, die AtiihlEnappen, verhdhnen die Uire. Da erhebt
jich ein heftiger Sturm, der das Schiff mitten in den Strudel wirft.
Es begmnt »fich wie eine Spindel su Orehen. . . . . 2Auf einmal tat
es eimen Schlag, und das ganze Boot wurde in den Strudel hinab-
gefchlungen.« ')

Diefe Schilderung entpricht geman der Reinejchen 2uffafjung.
Die Jungfran, die auf dem Selfen ihre Loden Fammt, die Schiffer,
Oie in Oen MWellen verfinfen, finden fich in beiden Darftellungen. @b
Hemne, ob Brentano der Lachahmer ift, [aft fich Faum entichetden, da

Ote fdrchen ja jchon lange vor dem Drnct — alfo auch vor dem

') Brentano: Sdyriften. Sreiburg 1875. S, 201

L\
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Erfcheinen der Heinefchen BVallade fertig vorlagen. Heines Bedicht
Enitpft aber an den hohen, jonnenumglansten Selfen an, der feit Jahr-

i hunderten den Wamen Lurley trdgt. Dagegen ift der Aufenthalt der
| rheinijchen €oreley auf dem Stein im Schwarswalde gdnslich unver:
%-'__ ftandlih. &s ift Oaher wakricheinlicher, daf Oas Ulanuffript Oder
¥ Ndrchen von Brentano noch einmal {iberarbeitet, und diefe Stelle neu
F eingefiigt worden ift.

F Auch in Eichendorff flang Odie einmal in Schwingungen verfefste
' Saite immer wieder nach. Im ,Reitersmann’ und in der ,Hochseits-
l nacht” variiert er das Schlugmotio der Ballade Brentanos in dhnlicher
g Weife wie Heine, und wnverfennbar hallt das ,Aldrchen aus alfen
j Seiten” in der fleinen Romanze wieder:

SHll bei der LWacht fabrt manches Schiff.

‘“ Nieerfei fammt thr Haar am XRiff,

BHebt pon Jnfeln an ju fingen,

:i Die im Uleer dort untergingen.

i Wenn die Ulorgenwinde wehn,

b : daasi e -

i 3t nicht Riff noch §et 3u fehn,

g Und das Schifflein ift verfunten,

f Und der Schiffer ift ertrunfen.’)

3

' &benfo nah fteht der Loreleyfage ,der ftille Grund” Eichendorffs, *)
i wenngleich auch hier der Ltame der ire nicht ermdhnt wird, und Oie
Scenerie etwas verdnoert erfcheint:

1 Der Nlondjchein vermirret

. Die Tdler weit und breit,

: Die Bachlein, wie verirret,

!' Gehn durch die Einjamteit.

|

Da Oritben fah ich ftehen

Den Wald auf fteiler HIL',

ft Die finftern Tamnen fehen

3 Jn einen tiefen See.

J &in’ Kahn wol! fah ih raaen,

Doch niemand, der ibn lenft’,

! Das Ruder war serjchlagen,

& Das Schifflein halb verjentt.

! PR

5 ) Eidpendorff a. a. ®. [, 301.

i ?) Eicdhendorff a. a. ®. 1. 296.
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Ein’ WUire auf dem Steine
Slocht dort ihr goldnes Haar,
Sie meint, fie wdr’ alleine,
Ind fang jo mwunderbar.

Sie fang und fang, in den Bdumen
Und @Quellen ranjcht’ es jacht

1nd flitfterte wie in Trdumen

Die mondbegldnste Llacht.

J¢h aber ftand erfchroden,
Denn itber Mald und Hluft
Erflangen Ulorgenglocen
Schon ferne durch die Luft.

Ind hatt’ ich nicht vernommen
Den Klang 3u aguter Stund’,
War’ nimmermehr gefommen
Aus dtefem ftillen Grund. —

Der leere Wachen im See weift auf den Schiffer hin, der von
dem Faubergejang der Lire betdrt, in den triigerijchen Mafjern er:
trunfen ift. Beine deutete die Katajtrophe erjt an; Eichendorff geht
pon derfelben aus. Doch in beiden Gedichten fcheint Loreley unbemwuft
Derderben ju bringen. Sie bemwegt fein ®Blied, um die Tahenden
hinab 3u ziehen. Ungeriibrt fingt fie ihr £ied mweiter, ob auch vor
thren 2Augen das Sdhifflein zerjchellt.

Aus diefer mehr ndifferenten Stellung tritt die Lire in folgender
Ballade: ')

Jn duntler Selfenbucht am Rhein

Da pfleat jchon Lurley su hanfen.

&z blitht feine Rebe, es gritnet fein Dein,
Keine Blume, fein Gras auf dem 8den Geftein;
Kein Schiffer legt dort den Llachen an,

Hein IDaidmann fuchet die fteile VBahn,

Sie siehen und fliehen voriiber.

Und fommt nun der UTond bei ndchtlicher Seit

BHerauf an dem Himmel gesogen

Da zeiat fich im affer ein jchimmerndes Kleid,
1 us einem alten Sdhulaefanabudy von Hauer: 2Alaunda (Berlin [885).
Der Derfafjer des Siedes ift nicht angeacben, der Componift it €. &. Reiffiger
op. 140.
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n goldenem Raare die {chénjte Ulaid.
Sie jammert, fie ruft mit bangem @on:
L@ rettet, o helft, ich verfinte {chon,

@ rettet, fonft bin ich verloren!”

Der Wandrer erblicdt die holde Geftalt,

&s drinat ihm 1hr Ruf an oie Seele.

Da wirft er fich Fithn in des Stromes Gewalt,
n Ote §lut, dte am Selfen widerhallt.

Schon furley ergreift thn, jie sieht ihn hinab,
Llun findet er drunten fein fiihles Brab

Und fehrt su der RHeimat nicht wieder. —

Aus derfelben Seelenverfajjung heraus wie Heine hat Eduard
Nidride (1833) feine lefste Llirenromanze gedichtet. UTdrictes Derldbnis
mif &ntfe Rau war nach ldngeren 2Auseimanderfefungen endgiiltig
geloft worden. 2Aber das Andenfen an die fanfte Pfarverstochter, die
it einjt jo unwiderftehlich angezogen hatte, und der 2toricke die
Wiederfehr feiner imneren Rube verdanfte,') formnte fo {chnell nicht
erfticft werden. 2Wus diefer Heit ftammt das Uldrchen vom Sauber-
feuchtturm: *)

Des Fauberers fein Atdadlein faf

Tn threm Saale rund von ®las,

Sie fpann beim hellen Kerzenchein

1nd jang fo aloctenhell daremn.

Der Saal, als eine Rugel flar,

i Eiften aufgehangen war

An emem Turm auf Seljenhoh’,

Bei Ltacht hoch ob der wilden See

mInd hing in Sturm und Wettergrans

An einem langen 2Arm hinaus.

Wenn nmun ein Schiff in Wachten {chwer

Sah weder Rat nodh) Rettung mehr,

Der Lotfe z0g die Achfel {chief,

Der Hauptmann alle Teufel rief,

Auch der Ulatrofe wollt’ versagen:

»® weh mir armen Schwartenmagen!” —-

Auf einmal fcheint ein Licht von fern,

Als wie ein heller Nlorgenitern.
1) Rud. Hraus: Nidrides Leben und Sdhaffen a. a. ®, L. 106.
7)) Misricke a. a. ®. II. ris.
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Die NMannfchaft jauchset iberlaut:
Beidal jeft gilt es trodne Haut!®

Aus allen Hrdften fteuert man

Telit nach dem teuren Licht hinan:

Das wadft und wdchit und leudet fajt
Die einer Sauberfonne ®Glait,

Darin ein Utdgdlein fist und jpinnt,
Sidh beuget ihr Gefang im IDind.

Die Aldmuer ftehen wie versiickt,

Ein jeder nach dem MWunder blictt

1Ind horcht und ftaunet unvermwandt,
Dem Stevermann entfinft dte Hano,
Hat feiner acht mehr auf das Schiff;
Das fracht mit eins am Selfenriff,

Die Tuft serreifit ein Jammerfchrei:
,Berr Gott im Himmel, fteh uns bet!”
. Da [8fcht die Sauberin ihr Licht;

Noch einmal aus der Tiefe bricht
Derhallend el aus einem Zlund:

Da suckt das Schiff und finft su Grund. —

Nibrites Ballade ,Pom Sieben-2lirenchor ') erinnert an Brentanos
,Sran Surley mit ihren fieben @dchtern”. Sogar Oer findlich nawe
Ton der Brentanofchen AUldrchen ift hier getroffen:

Der Ulagier Drafone erzdahlt der jungen Prinzefjin Liligi Ote
Sage vom Konigsjohn, der von den fieben Riren in das Horallenreich
gelodt wird. Wach furser Seit aber fpitlen die MWellen jeinen Leichnam
mit fieben roten Munden ans Ufer. —

Teder damonijche Sug fehlt der Loveley in dem Liede 2Adelheids
von Stolterfoth:?)

Roch auf ew’'gem ®let{chereife
Thront der alte Konig Rhein,
Sammelt dort auf gleiche Ieije
Den @ribut des Himmels e
Sammelt von der Erde Quellen
Macht'ge Stréme fitr fein Reich,
1nd entfendet ihre MWellen
Tmmer voll und immer gleich.

N Misrife a. a. ®. II. 113 1.
?) Benninger a. a. @, 207,
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Furlet, feiner Tachter eine,
Dohnt im jchonjten Selfental;
Aber BVerge, Strom und Haine
Murden Feugen ihrer Qual
Emen Ritter fchdn und blithend
Siebte fie mit tiefer Blut;

&r, in andrer Liebe glithend,
§loh die Koénigin der $lut.

Wieder einmal aus den Tiefen
Taucht ihr fanftes Angeficht,
Ynd Ote [angen Locfen triefen
®oldne Slut im Ulondenlicht;
Ralbenthiillet vom Gemande
Steigt empor das hehre 1eib,
Wellen sittern bis um Strande,
Wie fich hebt der Schwanenleib.

Und fie horcht, ob alles ftille

An den Ufern, auf der Slut,

@b odie Ytacht den Verg umbiille,
Db das Tal im Srieden rubht.
Dann in traurig fiifer MWeife
Atmet ihre Vruft Gefang,

Und ein Lied entwallet leife,

Wie der lolsharfe Klang.

Aber in des Furlei Kliiften

Smd melod’jche Geifter wach,

Und verfchwebend in den fiiften

BHallt es wieder swansiafach.

Aus den Schachten jehliipft der Gnome
Jollt, wie LTebel, von dem Berg,

Und der Elfe laujcht am Strome,

Und es laufcht Oer fchwarse Swerg.

2

Was fie fingt, {ind tiefe Klagen,
Wie ihr einfam glithend Her;s
fang und ftill fie hat getragen,
Aber mun verhaucht in Sdhmers,
Was fie flagt, find ew’ge Leiden,
Hnperftanden, ungefiihlt

Do dte Wellenrofje weiden,

Und thr Suf im Sande wiihlt.

T ——



= T —— e e S e S

Jhre Boten, fchmelle Sifche,

Siehn vom Gotthardt bis sum leer,
Mnd in ew’ger Jugendfrifche

Dienen Wiren um fie her.

Aber feine fithlt von allen,

Mas ver{chmdht thr Rers empfand,
Als fie einft aus ihren Hallen

Den Geliebten fortgejandt.

=

dnaft fchon it er weggejchrounden,
dnaft serftaubte fein Bebein;

och ihr fcheinen’s wen'ge Stunden
eit fie ihn verlor su fjen.

wig ftrahlen ihre IDangen

Tn der Schonheit holdem Licht,
®in Jahrtaufend ift vergangen,
Aber ihre Liebe nicht.

ha

(:n L0} F:)

]

Doch in traurig fitfer Weife
Atmet ithre Bruft Gefjang,

&r entmwallet fanft und leife
Bleich der 2lolsharfe Klang.
et verhallen ihre Lieder,
Schweigen hiillt die Tdler ein,
1Mnd fie tauchet langjam nieder
Tn den mondbeglansten Rhein.

JEurley” ift fite dle Dichterin nur eine fentimentale Miye, Ote
dem verlorenen ®eliebten nody immer {chwdrmerijch nachtranert. —

Recht lebendig und frijch wivkt die Sage in der Profabearbeitung
pon 2loys Schreiber. ')

> alten Feiten lief fidh manchmal anf Odem SLurlet um Oie
Abendddmmerung und beim AUtondjchein eine Jungfran fehen, Ote mit
jo anmufiger Stimme fang, daf alle, die es hdrten, davon besaubert
wurden. Diele, die wvoritberjchifften, gingen am Selfenriff oder im
Steudel 3u Grunde, weil fie nicht mehr auf den £anf des Sahriengs
achtetenr, fondern won den himmlijchen Tonen der mwunderbaren Jung-
fran aleichfam vom Leben abgeldft wurden, wie das jarfe $eben Oer
Blume fidh im fiifen Duft verhaucht. Wiemand hatte noch die Jung:
fran in der dhe gefchaut, als einige junge Sifcher; 3u diefen gefellte

1Y Schreiber a. a. ®. Zro. 16. 5. 56 ff. Dgl. and) Denfw. n. niifzl.

rhein. 2Ant. II. S. 95 f.
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fie fich bisweilen im lesten 2Abendrot, und jeigte thnen die Stellen, wo
fie ihr Wef auswerfen fjollten, und jedesmal, wenn fie Oen Rat der
Tunafran befolaten, taten fie einen veichlichen Sang. Die Jiinglinge
ersdhltenn nun, wo fie hinfamen, von der Huld uno Schonheit der
Mnbefannten, und die Gefchichte verbreitete fich im gangen £ande umber.
€in Sohn des Pralzgrafen, der damals in der Gegend fein Roflager
hatte, horte die wundervolle Aidhr, und fein Hery entbrannte in Sicbe
s der ungfrau. nfer dem Dormwande, auf Oie Jaad 3u gehen,
nahm er den Weg nach Wefel, feite fich dort auf einen Ilachen und
lief fich - ftromabwdrts fahren. Die Sonne war eben untergegangen.
und die erften Sterne traten am Himmel hervor, als fich das Sahrjeng
em Surlei ndberte. Seht ihr fie dort, die vermiinjchte Sauberin,
denn das ift fie gewif, riefen die Schiffer. Der Tiingling hatte jie
aber bereits erblict, wie fie am 2Abhang des Selfenbergs nicht weit
vom Strome jaf, und einen Kran; fitr ihre goldnen Locken band.
et vernahm er auch den Klang threr Stimme und war bald feiner
. Sinne nicht mehr mdachtig. €r ndtiate die Schiffer, am Sels ansufahren,
und, noch einige Schritte davon, wollt’ er ans Land fpringen und Ote
Junafrau fejthalterr, aber er mahm den Sprung ju furj, und verjant
in den Strom, deffen fchdumende Wogen fchauerlich iiber ihm jujamnten
jchlngen.
Die Wadiwicht von diefem traurigen Begebnis Fam jehnell 3u
Obren des Pfalzgrafen. Schmer; und Dut 3errifjen Ote Seele des
armen Daters, der auf der Stelle den ftvenaften Befehl erteilte, ihm
die Unholdin tot oder lebendig su liefern. Einer fjeiner Hauptleute
iibernahm es, den Willen des Pfalzgrafen 3u vollziehen, doch bat er
i fichs aus, die Rere ohme 1weiters i den Rhem ftitrzen 3u otirfen,
damit fie fich nicht vielleicht durch lofe Kiinfte wieder ans Kerfer und
Banden befreie. Der Pfalaraf war dies jufrieden, und der Haupt:
_ mann 308 gegen Abend aus, und umftellte mit feinen XReifigen den
K Berg in einem Halbfreife vom Rhbeine aus. & felbft nahm drei der
Behersteften aus feiner Schar, und ftieg den Lurlet hinan. Die Jung-
fran faf oben auf der Spife, und hielt eine Schimur von Bernjtein in
der Band. Ste jah die Uldnner von fern fommen, und vief ihnen 3u,
: was fie hier fudyten® Dich, Sauberin, antwortete der Hauptmann.
" Du follit einen Sprung in den Rhein dahimunter machen. i, fagte
die Jungfrau lachend, der Rhein mag mich holen. Bei diejen Worten
warf fie die Bernfteinjdhnur in den Strom hinab, und fang mit jchauer:
lichem T@one:
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Dater, gefdhwind, gejchmwind,
Die weifen Roffe {chick" deinem Kind,
&s will reiten mit XDogen und Wmnd !

i
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Meplolich raujchte ein Sturm Oaher; der Rhein erbranjte, daf
wettum Ufer und Hohen vom weiffen Gijcht bedectt wurden; jwet
Wellen, welche faft die Geftalt von smwel weiffen Rofjen hatten, flogen
mit Bligesichnelle aus der Tiefe auf die Huppe Oes Seljens, und
trugen die Jungfran hinab in den Strom, wo fjie verjchroand.

Teft erft erfannten der Hauptmann und feine Knechte, dafj Ote
Jungfrau eine Undine fei, und menichliche Gewalt ihr nichts anhaben
fonne. — Sie fehrten mit der Lachricht su dem Pfalsarafen juviick,
und fanden dort mit Erftawnen den totgeglaubfen Sobn, den eine
Welle ans Ufer aetragen hatte.

Die Surleijungfran lief fich von der Feit an nicht wieder hoven,
ob fie aleich noch ferner den Verg bewobnte, und die Voriiberjchiffenden
durcdh das laute Lachdffen ihrer Reden nectte.

Schreiber gibt audy im sweiten @eil feiner Sagen eine andere
Erzahlung von der Lore Lay, die fich inhaltlich mit Brentanos Ballade
deckt. ) 2Auch hier fiebt die Iungfran vom fteilen Selsgipfel aus Oen
Beliebten, einen jungen Ritter, der feinem Lehnsherrn in den Krieg
hatte folgen miifjen, auf fejtlich gefchmiicftem Schifflein heimfehren.
Jubelnd breitet fie die Arme mnach ihm aus und ftirst in O
Dellen hinab.

In den weiteren Behandlungen der Loreleyjage werden Brentanos
und Heines Balladen ju einem einbheitlichen Ganzen perbundei.

So Fniipft Wolfgang Ntiiller von Hénigswmter an Oen Lurley:
felfen die @r3dhlung:®)

Es finget und flinget dort iiber dem Rbein
finnig und innig, gefithlig und fein,

'nft tont es wie jaubrijcher Glodentlang
Mnd neckifch, wie fliifternder lirengefana;
&s weinet und lachet und jauchzet dabei:
Das find die Lieder der Lore Lei!

= O

Sie ift des Si]'-:lw rs goldlocfiges Kind!
Sie finget bei Sonnenfchein, Regen und g,
TJm Senfter der Hiitte da ftrahlt fie ihr Raar,
Da fchaut fie blaudugia und tief und flar.
Und fahren bewimpelte Schiffe vorbei,

e ftaunen und laufchen der Lore Lot

) Schreiber a. a. ®. II. 2Mro. 23. S. 257.
) 1D, Niiiffer v. Kdnigswinter a. a. . S, 176. (1856).
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€s raftet am Ufer des Sergen Hand,
Das Seael blahet fich ndher dem Strand.
s ift, als ftrdme dort ftiller der Strom,
{[s hielten die olfen am Himmelsdom,
[[s {chwiege des Dandervogels Schrei,
Im felig su horchen der Lore Lel.
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Dodh einftmals [andet ein Ritter den Habhn,
3hm haben die Lieder ¢s angetan;

Sein Kleid ijt jchwars und bleich fein ®eficht,
Den Blicken entjtrdmet unheimliches Licht.
Sein Wort jo feltjam, fein MWefen fo f
&r wirbt um die wonnige Lore Lei.
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€r fchleichet fo leis, er jchmeichelt jo hold,
Es fpielet fein Singer im Loctengold.

€r fliftert sum Hersen, umdiijtert den Geiit,
Umwindet und bindet die Seele ihr dreift,
Sein Auge 11bt machtige Hauberet —

Qlun 1jt es gejchehen, o Lore Let!

Bald wandeln fie jelig durch Verg und Tal,

An Buchten und Schluchten im Somnenjtrahl.

MInd im Ulondenfhein am aldnzenden Rhein

Da flicht er ihr Kranze ins Haar hinein.
Fam thr des $ebens feliger 2ai:

gab thm ihr Alles die Lore Eei.

o
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- Doch als fie einmal des Nlorgens erwacht,

f Auf hohem Geftein in des Sommers Pracht,
Da ift fie allein, der Ritter ift fort!

Sie juchet thn hier, fie fuchet ihn dort,

Doch nur das Echo antwortet dem Schrei —
So bift du betrogen, o Sore Lei! :

faut jammert fie auf in entjeslichem Schmers,
Jhr Geift ift vernichtet, gebrochen ihr Her;!
Su beifendem @ift wird ihr jlifer Gejang,
Mnd wie Tod ihr Blick, fo ftierend und bang!
@ ijt ihr dte MWelt und fo einerlet;

Der Wahnfinn faft furchtbar oie Lore Lei.

i nd fitrder fifjet fie hoch auf dem Stein,
Wildjchallende Lieder entfendend zum Rhem,
210t bojen 2Auagen jchaut fie binab,

e T e T T A R i
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Das tiefftille Tal wird ein dunfeles Grab.
Ste ift eine totlich perderbende Set:
Utit BlicE und Gefang ift’'s die Lore Lei

Und Klippen entfteigen der branfenden S$lut,
Die Wirbel umitrdmen die Selfen mit nt.
Mnd laufchet der Schiffer, ithm ftarret der Blick,
Sein Kiel ift gebrochen, thn trifft das ®ejchick.
Derlorene £iebe gibt hollijche Weth! —

Sie lebt nicht und ftirbt nicht dte £ore £ei.

Mitten aus dem MWomnetraum Oes jungen Liebesgliics wird
fore Say herausgerifjen. Der, dem fie ihr Hers gefchenft hat, ijt
verfhmounden. Hat er fie béswillig verlafjen? it er vom Seljen
gejtiivst und im Rheine ertrunfen? Sie weiff es nicht; fie fihlt nur
das eine flar, ex ift ihr auf immer verloren. Die Gewalt des Schmerzes
beraubt das unglitcfliche ATddchen feiner Sinne. Uit diefem IDakn-
finn will der Dichter das verhdngnisvolle Tretben der TJungfran mo-
tivieren. 2Aber fchwerlich wird das wilde £ied einer Jrren und ihr
jtierer Blick einen Doritbersiehenden betéren und verderben fdnnen.
Die modern rationaliftifche Erfldrung fdhwddht den Eindruck der jchonen
Ballade wejentlich ab und. nimmt ihr den romantifch bejaubernden
myftijchen Sug, der anf den andern Sagen rubf. —

Caroline Savyer,') eine 2Amerifanerin, geftaltet das beliebte
Niotiv in origineller, dramatifch belebfer IMeife:

,Siehft du die NMaid auf dem Selfenhang

Hodhy oben iiber dem Mogendrang?

Don meergritnen Wellen ihr Kletd gewebt

Mnd ihr 2Aug’ wie der Bimmel daritber {chwebt;
Jhr Baar umflutet wie Sonnenlicht

®oloen das liebliche Anaeficht;

Ste rectt in Ote ELiifte den {chneeigen 2Arm,

Mnd finat ein £ied fo {iiff und warm

JIn die ddammernde, grane Srithlichtzeif.

Bol iiber, mein §dhrmann, hol’ fiber jur taio!”

&in Lebel des Sahrmanns Auge befchlich,

Und fein Arm ward matt, feine Wang’ erblich,
Als er ragen fah auf dem Selfen die iaid

Miit dem flatternden Haar und meergriimen Kletd.

) Yy entnehme die Ballade der Sdyrift Seimbachs S. 25, der fie in
der lberfefung von A. Strodtmann (1878) gibt.
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,Herr Ritter, das Leben ftiind auf dem Spiel,
Durchfurchten Ote §lut wir auf ftacfjtem Hiel,
Wenn die wilde AUlaid mit dem griinen Gewand
Auf dem Lurlevfeljen frithmorgens ftand.

@ war’t euch, denn Unbeil befdllt den AUlann,
Der die Euft, thr su nahen, nicht ;ahmen fann.”

,®eh, pred’ge dein AUtdrchen dem IDeiberge)chlecht
Und der sitternden Temme, du feiger Hnecht.

Der in hundert blutigen Schlachten war,

Der Ritter weicht nicht erlogner Gefabr.

fort iiber die Shuten im tanzenden Schiff,

du Oer herrlichen Utaid anf dem Lurleyriff!

Limm als €ohn hier die Kette von {chwerem Gold,
Mmjonft nicht traf'ft du in meinen Sold.”

Die Hette nahm jcncr und jprach nichts mehr.
aum Ruder langt er, doch bebt er jehr.

Mnd er trieb durch die grollenden Sluten feu Schiff
Bin iiber den Strom 3um verderblichen ARijf.
Schwar; wurde der Himmel, es heulte der IDmnd,
Ddgel auffreifchten und flohen gefchwind.

1nd briillende MWogen nmtitrmten den Strand,

Als fie ndher famen dem Selfenrand.

souriick”, fehrie der Sahrmann, vor Schrecfen bleich,

,Der rafende Dirbel perfchlinaget uns gleich!”
Doy der Fiihne Ritter, von Ut erfagt,
Stand auf im Wachen mit wilder Raft,
Sprang furchtlos hinein in Ote tobende Slhut
Und trofte der jchdumenden Dogen IDut.
Seltfame Geftalten wohl mocht’ er fehn

Jn den Wajjern ithm feindlich geniiber ftehn.
Drohende Stimmen ihm sifchten ins @Ohy,
Doch mimmer fein Iille die Kraft verlor.

An hielt er den Atem, — den Arm gefpamnt,

Bis den Wogen entrafft er am Ufer ftand.

Su dem ®ipfel dann Flomm er voll jiigen Leid,
Und atemlos griift er die holde taid.

&r fah thr beraujcht in die Augen flar,

Die Singer ftrahlten ihr goldenes Haar.

Und |, mein fitv immer” fie jauchzend {ang,

Als fie thn mit den fehimmernden Arvmen umichlang.
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y,Homm hinab, mein Held, in dte duntle §hut,
o der Strommiy finat, die Wajade ruht,

Homm hinab, und wohn’ bei der 2lleeresfei,

o fein Sturm uns findet, fein Uldvenichret.

Ste prefit thm den Utund auf die glithende ang,
Sie lodt ihn {iber den [chroffen Hang.

Ttun ftehen fie da auf dem fchwindemden Saum;
Dann hinab in des 3ijdhenden Strudels Schaum!

Die Winde jchwiegen, ftill woate der Rhein,

€s tanzten die Uliicfen im Sonnenjchein.

Der Llachen fubr heim sum entlegemen Strand,

Doch dte ATaid mit dem Ritter fiir ewig verjchwand.

Adolph Strodtmann, der diefe Romanze ins Deutjche iibertragen
hat, wurde dadurch felbjt 3u einem Liede angeregt, mit dem er Oer
ameritanifchen Dichterin ein Dentmal felte: 1)

$oreley, Oie {chonfte Tochfer der 2leerestdnigin, verachtet die
ficbe. Sie preift ihr £eben im ftillen, glanzenden Horallenjchlojfe und
febnt fich nur nach den jchomen, reinen, hellen Sternen. Der Schiffer
beflagt die gefithllofe Tire. Er mahnt fie an die alte Sage, daf nur
Fiebesleid und die Treue eines AUlannes ihr eine Seele und damit Oie
Seligteit verfchaffen fonnen; und ftraurig tauncht die LMire i die
Shiten hinab.

So bildet das Strodtmanniche Gedicht eme Einletfung su dem
£iede von Caroline Savyer: denn der Sluch, der aunf der Wajferfee
[aftet, wird gefithnt. Der Ritter, den das Sdhictjal 3u ihrer Erldjung
beftimmt Rat, ift genaht und hat thr die Ruhe und den ewigen Srieden
wiedergebracht. —

3n jimngfter Seit hat Hermann Bender dte Sage n der Heine:
jchen 2Aujfajfjung wieder poetifch gejtaltet. )

E€s flingt herab sum Strande
Das £ied der Lore-Ley,
ym weien Schletergemande
Bt oben die fchone Sev;
¢ hetfen 2Adern fchwellen,
te will vergeh’n m Lujt,
Des Dauptes goldene MWellen

!
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Imwehen dte wogende Bruit.

1) Strodtmann, Gedichte. S, 156,
) B, Benoer a. a. O. 130.
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Ste fingt mit wildem Derlangen
Mnd fehaut in den Strom hinein,
Den Buhlen ;u umfangen,

Im Abendddammerichein.

Jm Boot ein Jingling ftehet,
Die Harfe in der Hand,

Dom ftolzen Haupte webhet

Die Locle um fein Gemwand.

Da flingt die Hauberrveife,
Da finat die Lore-Ley
@ Sdifflein, gleite leife,

Wicht folg’ der lelodet!

Der Jiinaling blickt in die Hdhe,
Dom SHelfen tont es herab,

Wie £ieb’ und Liebeswehe,

Wie Cuft und Schmer; und Grab.

;E
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Lun fagt das frachende Steuer
Der Jiingling in hohem Atut,
Da flingt es, ungehener:

,Sabhr wobl, du junges Blut.”
1Ind Voot und Steuer zerjchellen,
Derfinfen gleich am @Ort;

Auf fpiegelflaren Dellen

@reibt ftumm Odie RHarfe fort. —

B R T T g S

Der Untergang des Sdngers erjcheint wie eme traurig 3ujtim:
mende Antwort anf die ,Ballate” Simrocks (1839), in der die Loreley,
als die perfonifisierte Poefie des Rheinlands tlagt, daf niemand fie
erldfen wolle und énne, denn feiner der heutigen Dichter fei threr
wilrdig.

Simroct felbjt aber fteht vollig im Banne der fchonen soauberin
am Rhein”, vor der felbjt der Teufel machtlos ift, ") und fingt: )

Mnd im Strome da tauchet die Wir aus dem Grund,
MInd haft du ihr £dcheln gejeh'n,

1d fang dir die Lurlei mit bleichem AUtund,

Niein Sohn, fo ijt es geichehn:

- e B = e T

i Didh besaubert der £auf, dich betdret der Schein,
Entzitcfen faft dich und Braus.

5 Qtun fingft du immer: 2Am Rhbein, am Rhein!
1Mnd fehreft nicht wieder nach Hans.

[
!

) Dal. Simroct: Rheinfagen. Der Tenfel und die Lorelei.
?) SimrocE: WMarnung vor dem Rhein.
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Serdinand Sreiligrath, Oer von glithendem Patriotismus und
beredter Sretheitsliebe befeelte Dichter, dejjen Jugendgedichte mit ihrer
erofijchen Sarbenglut thn als echten Sobn der Romantif Fennseichrien,
begriigt jubelnd den Strom, in Oefjen ,Slutgebraus die Lurlet jang”,
Sein £ied ,Ein Slecken am Rbein” (III [7) wird ein ,Totenamt fiir
Brentano”. Im Angeficht der Loreley befchwdért er die Fauber der
Romantif wieder heranuf und beflagt dte niichterne, haftige Gegenmwart,
Ote femen Sinmn mehr habe fiir all dte Schonheit jener Traumwelt
Tiecks, Arnims und Brentanos.

Auch Graf Alori von Stradywify {chlieft fich der allegorifchen
Auffafjung der Sage an und preijt die Romantif, die ,Haiferin der
Dichter”

s Du warft Sran Denus dem Tannhdufer,
nd Soreley dem alten Rhein,

Du jchwirrft am Teich durdy Sitterreifer
Als Erlentdnigs Tdchterlein.” *) —

1nd Sriedrich von Sallet weiht der lieblichen VBheinnire in feinem

Gedichte ,der Rhein und die Reben” die Derfe, in denen er er;ahblt, ?)
ie [chén Lurlei mit Gefdangen
Focfend ruft vom jchwarsen Riff;
Schiffer horcht den Fauberflangen —
Da verfinfen AUlann wnd Schiff.
Alte Sauberflange raujchen,
Und die Reben ftebn und laujchen.

Sallet fieht in der Loreley die edle Sanges: und Dichtfunit ver-
forpert, Oer er fich gans ergeben hat. 3hr ju Liebe entjagt er gern
dem lauten ®etfriebe der Melt, *) wie er es in den Strophen befennt:

&s figt auf dunfler Klippe
Die lichte, gewaltige §ei;
Sang ftromt von fiifer Lippe
Der fiifen Lorelei.

okl 2Alle Eonnen’s horen,
Doch viele fajjen’s nicht.
$af;, Hnabe, dich nicht betoven!
Die graue Hlugheit jpricht.
1 Stradhwifs a. a. @. 5. 101.
) Sallet: Gedbidhte a. a. O. S. g0.
%) Wolif’s Doetifdher DHausfchat; odes oveutidhen Dolfes. 256. 2Uujlage.
feipsig (874, S. 295.

Heweldie, Lovelenjage. 3
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Dort unten auf den MWellen
Arbeitend rudern viel;

Daf fie nur nicht zerfchellen,
Das ijt thr hodhites Siel.

Sie fchliefen den Sangeswonnen
Derftoctt die ftorrige Bruijt

1nd metnen viel gewonnen,
Entrannen fie der Luft.

Das Lied vom fitfem Tone
Dernehmen f{ie nimmermehr;
J3hr $os ift ewige Srohne
1nd Ruderarbeit jchwer.

Wem aber warmes £eben
Tnd Atut im Bufen wallt,
Der hat fich gan3 ergeben
Der hohen Sangesgewalt.

Der [aft das Ruder fallen

Mnd achtet’s nicht filr of,
MWenn von des Dirbels MWallen
Derfchlungen wird das Boot.

Tt rubt er, weich umfofet,
Tief unten im fiifen Tranum;
Des Lebens 2tk vertofet
3m ftillen Hriftallenranm.

Mnd in dte Traume menat fich
Das L£ied der Lorelet

Mnd Aldrchenmwonne drdnat fich
In fiigem Gewirr herbei —

Mokl mir, daf mich mit Schaumen
Der heil’ge Strom verfchlang.

Tch liege fchon lang’ in Traumen
1nd horche dem Munderfang.

Die ganze ,Ouftumhauchte Stromromantit” fteigt auch in Dictor
von Scheffels ,Trompeter von Sddingen” wieder auf; Ote ,alten
Traume Fehren fiif verfldret wieder”, wenn der Dichfer an den deut
fchen Ularchenjtrom, den Dater Rhein, Oentt:
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Schaum und Brandung, fefte Stadte,
Burg und Fels und ftilles Klofter,
Hnd die Rebe reift am Hiigel,

Und der Wdchter griifit vom Turme,
1Ind die Wimpel flattern Iuftig,

Ind von hoher Klippe ténet
Dunderfam der Lurley Singen.

Die jagenhafte Junafraun, deren ungliicliches ELiebesleben Bren-
tano juerft bejang, hat es faft allen unferen dentichen £yrifern angetan.

Der hochpoetijche, dramatijche Stoff der Sage veranlagite &m-
manuel Geibel, ibn als Text fiir eine Oper,’) die Selix Utendelsjohn:
Bartholdt fomponieren follte, dramatifch su geftalten. Der Tonmeifter
ftarb aber iiber der Ausfithrung des Werks. Llur das pactende Sinale
Oes 1. 2Aftes, das 2Ave Alaria” und einen MWinzerchor Fonnte er voll:
enden. n Ular Bruchs Hompojition *) ift die Oper wiederholt zur
Auffithrung  gefommen, doch errang fie Feinen bleibenden Erfolg.
Der Inhalt ift in furzem folgender:

Der Pfalsgraf Otto vom Rhbeine lernt auf einer Jagd Leonore,
die Tochter des Wirts und Wingers Hubert Vacharadh zu fermen. &
gefteht ihr feine £iebe, ohne Lamen und Stand su verraten. Eeonove
fragt auch nicht danach. Sie liebt 1nd weify fich wiedergeliebt. Doch
nur furje eit foll ihr Glitd dauern. Der Pfalzgraf ift bereits ftandes-
gemdf verlobt mit Bertha, der lichte des Er3bifchofs von Alains.
Er wagt micht, der vertrauenden Leonore feine nah bevorftehende Der:
mdhhing ju enthiillen und fjcheidet von ihr, ohne fie aufgefldrt su
haben. $eonore wird im vdterlichen Hauje in die Dorbereitungen jur
BHodhseit des grdflichen Paares hineingezogen, und die Winzermddchen
erwdhlen fie sur Sprecherin. Reinald, ein fahrender Sdnger, der fie
jchon lange fennt und bewundert, wirbt um fie. 2Allein Leonore weijt
thn juviicf.  3hr Her; gehdrt ja jenem fremden JIdgersmann. Da
naht das Brautpaar. Leonove beginnt thren Bruf, blickt dabei auf
und erfennt in dem Pfalsarafen ibhren ®Geliebten. Mhnmdchtig finkt fie
i die 2Arme Reinalds, der den Sujammenhang abnt. Doch Otto
leugnet jede Befanntichaft mit dem 2ITddchen, defjen Hers er gebrochen

') Geibel a. a. ®. Bb. VI. S. 107 ff. Dal. hieriiber Gaeder a. a.
. Seite 250 ff.

) Don den auslindifdhen Soveley«Opern wdren bier ju erwdhnen die
oinifdhe Hompofition von Siboni (1859) die der englifhen ®per ,Surline”
von Dincenj MWallace (1869) entfprechende italienifdhe ﬁber‘rmgung «Eorhelta”
vont Faldyi (1828).
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hat, ab und {chreitet mit dem Bewuftjein des Treubruchs sum Altare.
Als Leonore fich pon dem I[dhmenden Schrecfen erholt hat, ftirst fie
hinaus an den Rhein. ,Wer jchafft Rache, wer {dhafft Dergeltung ?P”
Ans den jchaumenden Wogen fteigen die Slupaeifter empor und bieten
der Derjweifelnden thre Dienjte an, wenn fie gelobe ,Braut des
Rheines” 3u werden, und ihre Liebe sum Opfer ju bringen. Leomnore
leiftet den Schmour wnd wirft den Brautring, den fie von dem Treu:
[ofen empfangen hat, in die Shuten. ,Wie du den Schleier hier jer-
riffen, o fet zerriffen Oeine £iebe: in den Liiften flattre fie hin!” fingen
die tiren und verlethen dem unglitclichen 2tenichentinde, was es
begehrt: mdnnerverblendende Schonheit, eine Stimme {iif jum Der:
derben und tétliche Liebesgewalt. Leonores Her; wird ju Stein.

Das pfalzardfliche Paar fucht den unangenehmen  Jwijchenfall
s vergefjen. Doch faum treten die lenvermdhlten in den Speijejaal
ein, da ftirst Ottos Wappenfchild von der Wand und serfchellt 3u
jeinen Siiffen ,wie fprodes Glas’. Otto fieht die Strafe fiir feinen
Srevel nahen. Ylur miihjam beherrfcht er fjeine &rregung, als der
Sdnger Reinald bei der Tafel das Bramtlied fingt: ein Preis der
Treue, ein $uch dem Derrvdter in Oder £iebe. Darauf nahen die Din-
serinnen, 3ulet Seonore mit dem grofen goldenen BVecher, den fie
liebreizend dem Pfalzgrafen fredenst. Er frinft daraus, und jein Ker;
wird vermwandelt, von Leonore besaubert. Liebeswabnjinn ergreift ihn.
&y ftiirst von feiner jungen ®Battin fort ju Leonore, dte er dffentlich
fiir Die Seine erflart. Der Erzbijchof will Otefe BVejchimpung feinet
Lichte rdchen und Gt Leonore als Fauberin vor Gericht ftellen. Sie
bittet dort felbft um den Slammentod, su dem fie verurteilt werden foll.
Aber ihre MWorte ftimmen Ote Rersen aller Richter um. Die Jungfrau
wird fitr unfchuldig erflart und Otto als Edbriichiger mit dem Bamne
belegt. Der Ausgeftofene verflucht fjeine mgebung; Bertha bricht
unter der fLaft des lUngliids zujammen; Leonore aber wird in ein
Klofter gebracht. Doch es halt fie dort nicht. Tag und Wacht hort
fie dte Wellen des Rheins rufen, und fjo fehrt fie sum Dater heim.
Auch Otto will mit Heeresmacht fein £and wieder erobern und Fampft
mit Bubert und Reinald um Oie Geliebte. Der ELeichensug feiner
®attin macht auf den Srvevler feinen &mdruct. Er Odenft nur an
Seonore und folagt ihr auf den Seljen, von dem fjie ihre fiigen Lieder
finat. Doch vergebens wirbt er von neuem um fie; fie will ihn nicht
mehr fermen, und versweifelnd ftitrst fich der Pfalzaraf in den Rhein
hinab. Reinald und Hubert wollen Leonore nun in oas Daterhaus
suriicEflibren, doch fie weijt die Treuen juriick: ,Sahrt wokhl,

3hr hemmt nicht meine Bahn.
Ulein erftes Wert ift abgetan,




Und das andre ift’s, das ich jage:

Wer hinfort mir nahf, und die Treue verriet,

Jhn reifit mit Gewalt in den Strudel mein £ied,

Daf er Tod und Derderben erjage.

Denn bet Tag, denn bei Llacht, wohl ifiber dem Rhein
il ich rufen im Sels, will ich flagen im Stein

Don verlorener £iebe die Klage.” —

Der Inhalt des Geibeljchen Werfes weicht nicht wefentlich von
der Sabel Brentanos ab. Ltur die Dorgejchichte ift weiter ausgefiibrt
und alles genauter motioiert. Der Liebesroman erinnert lebhaft an
fouque’s »Mndines. Anch dort mwird das ungliidliche Sifcherfind in
der £iebe befrogen, und die Slufgeifter helfen das Rachewerf voll-
bringen. Doch iiberwiegt in Undine das verjohnende Element, wdhrend
Seonore der entfeffelten Llaturgewalt gleicht, die wabllos alles, was
fich thr in den eg ftellt, in das PDerderben reifit.”)

Don ®Beibels Umarbeitung des Stoffes ift das Epos Lurley von
Sulius Wolff vollftdndig abhdangig. Die Sabel ift genan diejelbe, nur
die Llamen {ind verdndert. SLurley ift das Pfleaefind des Sijchers
Peter Sandrog. Don wildem, feurigen Charaffer ijt fie gleich leiden:
jchaftlich in der Liebe wie im Rajfe. 2Als fie fich von Lothar hinter-
aangen fjieht, erlanat {ic vom Rhein die Gewalt, alle 2idnner, Ote ihr
nahen, su perderben. Dafiir opfert fie ihre eigne Ulenichlichfeit. Bis
sum Ende der Feiten fingt nun Lurley Schuldigen und Unjchuldigen
das Sterbelied.

Die Sage hat durch Wolffs Behandlung unendlich viel von ihrer
volfstiimlichen Schonheit eingebiift. Die finnlichen 2Tomente find fo
ftarf hervorgehoben, daf ibr {dwiiler Hauch die remme Sreude an Oem
€pos beeintrachtiat.

TIm Epilog erzahlt Molff, wie Clemens Brentano im ,Burjchen:
band” in St. Goar von den ,Hdnfelbriidern” die Lurleyjage vernommen
habe. Demnad) glaubt er, daf Brentano in der Tat nur emne alte,
befannte Dolfsiiberlieferung verarbeitet habe. Derfelben Anficht fchliefen
fich eine ganze Reihe von Kritifern an. Profefjor Seybert behauptet
fogar:®) ,Die ganze romantifche Schule hdtte, ohne den Stoff vom
Dolfe su befommen, eine Ballade von folcher Schénheit weder gemacdht,

) 3n einer Xlovefle ,Die gute Lorelet” mweijt Adolf Wilbrandt auf ote
Sage hin. Er ftellt der verderblichen Gemwalt des lewdenjdaftlichen, dimonifden
MWeibes den veredelnden E€influf einer liebensmwiirdigen, anmutigen frau gegen-
iiber. (Dgl. Dentjdhe Rundfdhan Bd. 83/84).

*) Seybert a. a. ©. 6.

F
*.

o




= = 4 B e L T e s Y T i el

noch machen fnnen.”” & beruft fich — mwie auch Diinfler — auf
Dogt und Bechjtein, die die Sage — allerdings erjt lange nach Bren-
tanos Romanze — in ihren Sammlungen verdffentlicht haben, und

alle verfichern, nur alter Dolfsitberlieferung gefolgt 3u fein. Damn
wiirde die eigene Ausfage Brentanos in nichts jerfallen. Bdhmer )
bevichtet ndmlich ,0af er die Loveley auf Feiner andern Grundlage
als den Llamen foreley erfunden habe, hat mir EClemens Brentano
gefagt.” Auch die Schwdgerin Brentanos, Emilie, aeb. Genger, Chri-
jtan Br's Gattin, die Herausgeberin feiner MWerfe, beseichnet das
®edicht ausdriicdlich als ,erfunden”. (VIII 15). Stramberg verfichert
im rheinijchen Antiquarius*) ,die Romanse von der Lore Lay hat er
in Jena gedichfet. Umgeben von Perfonen, die ihn 3u bedrdngen, 3u
pettigen und 3u verhdhnen zur Aufgabe fich genommien, entwarf er
in der bifterften Stimmung das Bild einer Lire, die vom graufigen
Seljen herab Odurch wundetliebliche Tone Ote Sreier herbeilockt, um
ihnen den KRals ju brechen. Su fjolchem etriebe fchien ibm die
grotesfe Lurley gans eigentlich gefdhaffen, und dahin verjesite er feine
titcfijche €ore, hiermit sugleidh) den rheinijchen Sagenfreis um ein
Doltsmdrlein erweifernd, von dem das Dolt gans nichts wufite.” &ine
jpdatere Bemerfung Strambergs ift weniger giinjtig fitr BVrentano.
Jeoenfalls tlingt es recdht gehdffia, wenn er jdhreibt, *) Clemens Bren:
tano habe fjich felbjt die Ehre der Sabrifation der Sage vindiciert”
und moge feinen 2Anjpruch als Erfinder der Ballade rechifertigen.”
3n der erftgenannten VBemerfung hat Stramberg offenbar Brentanos
£1ed mit den fpdteren Safjungen jujammengeworfenr, denn er bringt
jchon den mythijchen, ddmonenhaften Fug in die ®eftalt des unaliict-
lichen 2Tenjchentindes, den die Bacharacher Lore durchaus noch nicht hat.

Der Kampf, ob es fich um eine Erfindung oder eu-Aujfindung
Oer £oreley-Sage durdh Brentano handelt, wdre entichieden, wenn man
Bermann Benders Ausfithrungen Glauben jchenfen diirfte.  Bender
jehreibt ndmlich im Dormort su jeinen ,Rheinijchen Liedern”,*) daf er
ein Abtdmmling der Samilie Nlazza:Gdrres fei. Dor Jahr und Tag
nun habe er auf dem Speicher des Kelterhaujes feines ®nfels Vender
su Rhens ein altes Buch entdectt, das in ,gelblichbraunen, ver{chndr-
telten Schriftsiigen” eine Aufzeichnung der alten ,Sijcherjage von der
ey Oder Lore” (0. i. dem Sdhieferfelfen der Lore) enthielt. ,Diecjelbe

') Brief an A, Haufmann vom 1, 2. 1862. Dal. Kaufmann Quellen

S. 86 1.
D i s dnt, TE 2Bt 1aaBbs 112,
*) Denfw, u, niil. rhein, Unt. II. 5 Coblen; 1855,

43

) Benver a. a. O, S. VI,
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war mit »2Tazzac und der Jahreszahl 1650 unterseichnet. Darunter

waren 150 Jahre fpdter einige auf die Sage Besug habende Vemer-
funagen gefesst mit der Unterjchrift 3. Bdrres. — Die Aufseichnung
von 1650 gibt die Sage in einer Geftalt, welche an oe Dichtung
Brentanos erinnert; lesterer hat jedoch ebenfowenig wie fpdter Heine
den tief poetifchen Schluf der Sage benuft, und die viel verbreitete
NMeinung, er habe die Sage erfunden, ift gans irrig. Diefe Geftalt
der Sage fann fpdteftens su Ende des [4. Jahrhunderts entftanden
feint, denn der Er3bifchof von Kéln mwird als JInhaber Oder Gerichts:
barfeit angefithrt, und Rhens gehdrte swar feit 663 su Ko als Der-
machtnis des KL Kunibert, wurde aber wegen des aus den Hampfen
mit der Stadt HdIn hervorgehenden Geldmangels im 15. Jahrhundert
pom Eriftifte verpfandet, mit dem es erft 1724, durch den Hurfiirjten
Clemens 2Auanft eingeldft, wieder vereinigt werden fonnte.” — Vender
berichtet dann weiter, die Handichrift habe folch ftarfen Emorud auf
ibn gemacht, daf er fofort dort in Rhens ein »Lied von der chdnen
$ore« gedichtet habe. ")

Y Das Gedicht ftimmt inhaltlih wvollftindig mit Schreibers ermdhnter

Sage und fomit audy mit Vrentanos Ballade iiberein, 5. BVender a. a. O.
S5 200 T

Jch will ein £ied endy fingen, wie ihr nody Feins gehort! —

Fum Bersen muf es dringen, was Sdangers Hlund bejdert.

Yiun will id fingen und fagen: Sdon Lore die Jungfrau hiey,

Die einft in alten Tagen fo mancder Sdnger pries.

F1u Badarad am Rheine war jene Nlaid erbliiht,

Dort flang im Ubendideine ihr freies Winzerlied.

Mb threr Schonheit famer viel edle Ritter wert,

Niit alten ftolzen 2amen, die fie um Weib begebrt.

Dody mandjer Singer flagte der ftillen Zladyt fein ELeid,
Und mandper Ritter fagte: ,Leb wohl, du mwonnige Naid!*
Die Digel im IDalde jangen von ihrer Schonheit Gejtalt;
Nlan fah thren Xlamen prangen an Budpen rings im Wald.
Wer einmal fie aefehen, trug fie in Hers und Sinn

Und mufite immer gehen 3ur fdidnen £ore hin.

Da hief es durdy die £ande, daf béfer Hauberei,

®b ihrer Siebesbanbde, verflaat die Lore fei.

E®in Bifdof z0a von Kollen nady Rhenfe sum Geridt;

@t foll das Urteil fallen. Er {djaut fie an und fpricht:

,er modite didy geleiten anf jemen Sels am Rhpein?
Dort fanaft du zu den Saiten bis tief in die Lacht hinein.

)
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3n etem Brief an den Commentator der Nldrchen von Clemens

Brentano, Dr. H. Cardauns, bejdhreibt Bender diefe wertvolle Hand-
jchrift aenauer: ,€s war eine alte rheinijche Chronif, die erften Bogen
fehlten; . . . . . 2Auf Oen beiden TInnenfeiten des BVogens ftand die

Dir ftrahlt aus 2ug’ und Niienen viel Fauber, mannigfalt,

Surchtlos bift du erfdhienen vor aeiftlicher Gemwalt.

Ay felber fteh’ in Slammen, id) felber bin in Zot,

Mno id) foll didh verdammen ju graufem Seuertod?”

«Erbarmen, Herr, Erbarmen, erweidjet euren Sinn,

Habt Miitleid mit der armen, der jungen Dulderin.

Erfiillet mein Veaehren, o fiihrt 3um Tode midh!”

Es floffen ihre Fahren; {ie mweinte bitterlidy.

(Lerr Bifdof, iy mill fterben, dochy fterben mwie ein Chrift,

3y will das Reidy erwerben, das allen frommen ijt.

Niein £ieb’ hat midy betrogen! mir ift die MWelt ein Grab

Seitoem er fortgesogen, den idy aeliebet hab’,

Er ritt von feinem Schlojfe hinab jum griinen Rhein;

Er {prang von feinem Roffe ins |{dmude Boot hinein.

3dy fah thn ven mir eilen, dem id) mein Herje aab, —

Hann nimmer bei ihm weilen; — fiilr midh ift nur das Grab!

Hier fteh’ id) am Geridhte, des Faubers angeflaat,

Dody mady’ tch all sunichte, was ihr von mir gefaat.

Die Schonheit, die mir etgen, des Anges dunfle Glut,

Das find oie Slammenjeichen, darin mein Fauber ruht!

Wohl 30a von unfrem @ore in Leid mand) bied’rer Niann,

Weil ja die treme Love nur einen [ieben Fann!’ —

D1 follft ins Hlofter aehen, wo fromme Schweftern find,

Und Gott wm Gnade flehen, du armes, jhones Hind.”

Der Bifdyof fprady’s, es Ffamen drei Ritter sum Geleit;

Jun aely, in Gottes Wamen, in deine Einfamfeit.”

Bei St. Goar, da joaen die Ritter iibern Rhein;

&s ranfden und fddumen die Wogen dort um den hohen Stein.

Sdyont £ore fal) gar fraurig hinauf zur fteilen Hoh —

Das Edyo flang fo fchaurig, thr ward fo wohl, fo mwek.

«She Ritfer, eine Bitte fei mir von eud) gewdhrt:

Bezihmt der Roffe Schritte, bis iy juriicFgefehrt.

3y mocht’ noch einmal fhanen von diefem hohen Stein,

Des Heimatlanoes Gauen, das Schlof des Liebften mein.”

Die jdhen Selfenwdnde erflimmt ihr leidyter Suf,

Rody fteht fie am ®Beldnde, daf jeder bamaen muf.




— 4] —

Randfdrift: €ine Sifcherfage, ein artig 2fdrlem von der Lore. Das
Buch war damals jdon in jchlechter Derfafjung und einzelne Stellen
der Handichrift mwurden, nachdem Odiefelbe gereinigt, befeuchtet, um Oie
Schrift lefen zu Fénnen. Die Abjehrift ift von der Hand meines ver-
fiorbenen ®nfels und muf noch vorhanden fein . . . .“ Durch folch
eine Chronif wdre allerdings der fchlagende BVeweis fitr die Echtbert
der Dolfsjage geliefert. Doch unbegreiflichermweife ift die Handjchrift
nicht mebr aufsufinden. Bender ftellt nur Dermutungen iiber ihr Der:
bleiben an.?) Sollten feine Ausjagen auf MWahrheit beruben 1md
nicht nur eine fiir die ,Rhbeinifchen £ieder” Reflame machende Exfin
dung fein, fo wdre es nicht unmoglich, daf Vender die Aufseichnung
ciner alfen Bachavacher 1lberliefernng im Sinn gehabt hat. 2Mach
diefer foll eine Tungfraun, der lefte Sprof einer angefehenen Bacha-
racher $amilie Beiles, durdhy einen Sprung ins Waffer u Beginn ves
18. Jahrhunderts freiwillig ibrem eben em Ende gemacht haben.?)
Mngliickliche iebe foll der 2ntrieb sur Tat gewefen fein. Die lebhafte |
Dolfsphantafie hat dann das Ereignis mit jagenhaften Ausjchmiictungen |
perbramt. So erjdhlte man fich furse Seit nachher ju Badharach: *)
jAls die reiche und fchdne BVefiterin der Infel Heilefenwerth fich einit
in mondheller Sommernacht allein im Garten befand, erjchien ithr um
NTitternacht ein auffallend jchdner, bleicher Jiingling. &wijchen betden
entfpann fich ein lebhaftes Gefprach, das bis sum anbrechenden Zlorgen
wdfrte, worauf Oder feltjame ®ajt im achen ftromabmwarts fuhr.

|
|

el

Die fore fana: ,Don ferne 3iecht dort ein Schiff heran, |
Def §lagae fdhaw’ ich gerne! IDer ift der Stemermann?
Kénnt' idy fein Antlity fehen! Er hdlt ein Weib 1m Arm —
Er ift's] es ift gefdehen!, £eb’ wohl, daff Gott erbarm!
Nlein Siebfter fehret wieder! o Himmel, fteh mic betl" —
Da fpringt in die Tiefe nieder die treme Lore Ley. i
Wenn rings die Wellen blien im hellen UTondenfdein b
Siehft du die Jungfran figen hody oben anf dem Stein.
Dann tonet Fauberfingen und Saitenfpiel fo fchon!
Das Hers will dir jerfpringen, hajt on’s gehort, gefehn. i
Sie weilet nod) am Rheine, drum, Fremdling, fei gemarnt, _
Daf nidgt im Fauberfdeine thr Fauber did)y umgarnt. .
N Pgl. Cardaung a. a. O. 66, %
?) Die von Bender ermihnte Jahreszahl 1650 wiirde diefer Annahme
allerdings widerfprechen, dody da man ja dem alten Mlanuffript jdeinbar nidht
piel MWert beiaeleat hat, fo Fann die Derwedfelung der Fahlen MDCCL und
MDCL wohl méglidy {ein.
%) Dal. Rhein. Antiqu. II, Coblen; 1858, |




Doch in den folgenden Lidchten ftellte er f{ich wieder etn und fprach
von baldiger Dermdbhlung mit der Jungfrau, die er dann nach feinem
gewaltigen Selfenichlof fithren wollte, Odeffen Titrme fich bis zum
Bimmel erhdben. &r ersdhlte von dem reichen Perlen- und Korallen:
jaymuct, der dort Idge und bald die dunfeln Locfen feiner Braut jieren
follte, pon Oen blithenden Befifungen, die von der Quelle bis zur
Uliimdung des Rheins reichten. Doch 3u einer Firchlichen Trauung
wollte fich der unheimliche Brautigam mur fchwer verftehen und war
bald nach Oerfelben, die in Braubad) ecingefeanet wurde, aus den
Avmen feiner Vraut verfchwunden. Die Derlafiene fuchte ithn janumernd
tagelang auf der einfamen Jnfel. 2Als fie einft dort am Lfer 3wijchen
Boffnung und YVersweiflung umberirrte, erblicte fie iiber dem IMafjer:
iptegel ein Schlof von Kryjtall wnd Demant. Der Dermifite wintte
thr pon dem gedffneten Portal aus ju. TJubelnd ftitrste fich die von
Svende iibermammte junge Gattin ihm entgegen und verfanf in der
Tiefe des Rheins.

Durcy diefe Er3dahlung {chlingt fich flar die alte ddnijche Ballade
vom Iaflfermann, die Herder') in die ,Stimmen der Ddlfer” und
auch Arnim-Brentano in ,des Knaben Wunderhorn” anfaenommen
haben.

r

+@ Uluntter, guten Rat mir leiht,

Wie joll ich befommen das fchéne AUlaid P
Ste baut ithm ein Pferd von Wafjer flar,
Und Saum und Sattel pon Sande gar.
Sie fleidet ihn an jum Ritter fein,

So ritt er Ularienfivchhof binein.

€r band fein Pferd an die Hirchentiir,

Er ging um die Kirch dretmal und vier.
Der Wajjermann in die Kirch ging ein,
Ste famen um ihn, grofg und Elein.

Der Priefter eben jtand vorm Altar:
,as fommt fiir ein blanfer Ritter dar?”
Das {chone Uladchen lacht in fich:

,@® wdr der blanfe Ritter filr mich!”

Er frat itber etien Stubl und jswei:

» @ Uladchen gib mir Wort und Tren!”
&r trat iiber Stithle Orei und vier:

/@ chones Utadehen sieh mit mir!”

) Berder a. a. O, 441/2.
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Das {chone Uladchen die Hand ihm reicht:
,Bier hafjt meine Tren, ich folg dir leicht.”
Sie gingen hinaus mit BHodyeitichar,

Sie tanzten freudig und ohn Gefahr;

Stie tansten nieder bis an den Strano,

Sie waren allein jet Hand in Hand.
Jhalt, jchénes UMaochen, das Rof mir hier!
Das niedlichite Schiffchen bring ich oir.”
Ind als fte famen auf'n weifen Sand,

Da Fehrten fich alle Schiffe su Sand.

Mnd als jie famen auf den Sund,

Das {chone Aladchen janf zu Grund.

Noch lange horten am Lande fie,

Mie das {chone Aladchen im Wajjer jchrie.
Tch rat euch, Jungfern, was iy fann:
®Geht nicht in Tang mit dem Wafjermann.

Brentano hat von dtefer Jutat nichts in feine BVallade iiber:
nommen. Die verfiibrerijche Ulacht der Schonheit 3u fechildern, f{chien
dem Dicdhter romantijh genug. Diejes 2lotiv wiederholt fich ja in
unzdbligen PDarianten in der alten Sagenliferafur. ')

So fniipft fich eine der Loreleyfage vermwandte &Ersahlung an
das wilde Gefdhr bei Oberwefel am Rhein, defjen Selsklippen nicht
obne Grind von den Schiffern gefitrchtet mwerden. Diefe Selfen ver:
wandelt die Sage in fieben Jungfrauen, die einft auf der nahen Burg

1) JInterefjant ijt hier die arvofe Derwandt{daft unferer rheinifchen mit
ciner dapptifdh-helleniftijchen Sage, auf die Beorg Ebers in der Dorrede feines
Romans »Eine dayptifdye Honiastodter« anfmerffam madgt: Auf einer der
Pyramiden ‘throne ein wunderholdes IWeib, ,das durdy feine Sdyonheit ore
Wiiftenmwanderer um den Derftand bringe. JIhr ZTame fei Rhodopis. Thomas
NMoore, der diefe Sage dem Foegajden Werfe entlefhnte, benutt fie ju folgenden
Derfen:

.. Fair Rhodope, as story tells

The bright unearthly numph, who dwells

'mid sunless gold and jewels hid,

The lady of the Pyramid.** (E€bers a, a. ®. XVL.)

Berodot (a. a. ®. 193 (135)) erjdflt, daff ,alle Welt in Hellas oer
Rhodopis Lamen Fenne.” Dod) weift der Gefdhichts{dyreiber es {dharf zuriic,
daf odiefe {disne Sflavin und Bublerin die Pyramide gebaut haben fjoll, die
er dem Sohne der Cheops, Niyferinos, jufdreibt, und mit der die Sage vie
{chone Thrazierin in Derbindung bringt.

|
|

Py LR

e e e Lo VTR

~
N
=
-I

=t




e e o T

Schomberg hauften. Durdh ithre auferordentliche Unmut jogen fie
viele iinglinge an fich. 2Aber it freventlichem Spiele achteten fie
nicht auf das Liebesleid der Ungliictlichen und liefen manchen tapferen
Ritter wahnfinnig in den umliegenden Wadldern ju Grunde gehn. Da
bradh das Strafaericht iitber die Herslofen herein, und fie mwurden in
die harten Selfen vermandelt, die noch heute den Schiffer mit Beforgnis
erfilllen. — Tjn diefer Sage, wie anch in Brentanos Ballade, {ind die
Derfithrerinnen gleichzeitia auch die lnterliegenden, denn ,alle Schuld
rdacht fich auf Erden”. — Bet der Weiterentwickhung der Sage wird
allmdhlich aus der mehr oder weniger {chuldlos S:huldigen ein die
Untreme rdachender Ddmon. 2Audy hierfiir bietet die alte Sage un-
jdhlige Dorbilder. Dafi die Treulofen im Wajjer verderben, ift wokhl
nur eine, durch den am Foreleyfelfen voritberftrdmenden Rhein gegebene,
sufdllige I“Ibercinftinnmlm_} mit dem Vericht der Edda, die den 2lein-
eidigen emen jchlangenerfitllten, im IDajjer gelegenen Strafort 3u-
fhreibt. ") Doch in inniger Besichung jsur Loreleyfage fteht ein Ro-
manjencyflus aus des ,Hnaben Wunderhorn” »Ritter Peter von
Stauffenberg und die leerfeye. MWahrhaftige Gefchichte Herrn Peter
von Stauffenbergs. Stragburg 1595)« )

Ritter Stauffenberg fehrt rubmreid) aus fernen £anden heim.
Da fieht er vor feiner Burg ein reichgefchmiicftes, wunderbar jchones
Weib fiken. Diefes offenbart fich ihm als eine Afeerfey, die ihn ftets
auf feinen Safhrten befchiigt habe, und willigt ein, des Ritters Weib
3u werden, wenn er fein anderes &hebiindnis einginge; fonft miifte
er fterben. Aach Furser Feit voll feligen Liebesgliids ruft die Pflicht
Herrn Peter an des Honigs Hof. Dort erblicht ihn eine Prinseffin,
Oer er gar wobl gefdllt. 2Auch der Hoénig {dhe eine Derbindung feiner
Baje mit dem tapferen Ulamne gern. AUber Stauffenberg weigert fich
ftandhaft und jeigt den Ring der Uleerfey vor. Doch Hoénig und
Bifchof iiberreden ihn, daf er das Opfer eines Tenfelsjpufs geworden
fet, und mun muf Oder Ritter nachgeben, um fein Seelenheil nicht su
verjchersen. 2Anuf Stauffenberg foll die Hochseit gefeiert werden. Da
seiat fich beim 2Table an der Decfe ein weifer Suf als totfitndendes

Y Dal. Mannhardt: Germ. Niyth. S. 2225 BHerder a. a. @, 101;
Wolzogen a. a. O. (Voluspa) S, 151:
s0a fehh tdy jie waven durdy fumptodide Wogen,
ote NTdanmer, oie XTetnetd uno Xiord veribt
und zur ntren’ verleitet des 2Undern Geliebte; . ."
(AAuch nady Uriftophanes lieaen folde, die falidy aefdymoren haben, alter
Uberlieferung entfprechend, in einem Schlammpfuhle.) —
Y) DDunderhorn S. 307.
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Jeichen. Die Gdjte flichen; mur dte Vraut bleibt ber dem jungen
Batten, der um ihretwillen fein £eben verliert. —

€s ift nicht unmdglich, dag Souqué und dadurch auch Beibel
pon diefer Saae beeinfluft worden find. Atenzel’) gibt diefelbe &y
sdhlung mit geringer Abweichung unter dem Titel , Ritter Tenninger”.
In Laiftners Mebeljagen®) findet fich eine bedentend dltere ver-
wandfe Sage:

Auf nachtlichen Megen fieht ein junger XRitter eine weibliche
®Beftalt am Dege figen, die fidy bei feiner Anndherung in einen Xlebel:
ftreif aufldft. Lachgrabungen an Ort und Stelle férdern eme Alarmor:
ftatue ans €idht, ein Denfmal von wunderbarer Schonheit. Don letden:
ichaftlicher Sehnfucht nach diefem Bilde erariffen, fucht der Jiingling
bei Qacht die Stdtte mwieder auf, erblicft abermals die Jungfrau und
jchlicft fie in feine Arme. Doch am andern Ulorgen findet man ithi
tot. Dieje Sage fithrt dentlich suriid in jene mythenbildende Seit, dte
befonders gern in phantaftijchen ebel- und Molfengebilden bejeelte,
geifterhafte Mefen su erblidfen meinte. Das find e Elfenmadden
am Waldesfaum oder auf der mondbegldnsten feuchten iefe, dte den
Thingling in thr Reich locfen oder ihn téten. 20t thren Sauberliedern
betdren fie gleich der Loreley den traumerifch Laujchendernr, wie es O
alte, danijche Sauberlied ) jo anmutig jchildert:

as

Jech legte mein Haupt auf Elwershob,
Ntein’ Augen beaamnen 3u finfen.
Da famen gegangen ;wo _sungfraun jchon,
Die taten mir lieblich winfen.
Die Eine, fie ftrich mein weifes Hinn,
Die sweite lifpelt ins Ohr mir:
Steh auf, du muntrer Jiingling! auf!
&rheb, erhebe den Tanj hier!
Steh auf, du muntrer Jiingling, auf!
&rheb, erbebe den Tanj hier!
NMeine Jungfran foll'n dir Lieder fingen,
Die jchonften £ieder, zu horen.
Die Eme begann ju fingen ein Lied,
Die Schonjte aller Schonen;
Der braujende Strom, er flof nicht mehr,
Mnd borcht den fiigen Tomen.

) MNiengel a. a. ®. S. 309. Iy, 15,
%) Eaiftner a. a. O. 5. 125.
9 Herder a, a. ®, 209/11. 5. die Kidmpe:Ditfer Kopenh. 1759. S. (60.
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Der braufende Strom, er flof nicht mehr,
Stand {till und Korchte fithlend,

Die Sijchlein {chmwammen in beller $§lut,
ATt thren Seinden fpielend.

Die Sifchlein all’ in heller $§lut,

Sie fchersten auf und nieder,

Die Diglein all’ im griinen Wald,

Sie hiipften, sirpten Lieder.

,Hor an, du muntrer Tiingling, hdr an,
Willt du hier bet uns bleiben?

Wir wollen dich lehren das Runenbudh,
MInd Saubereien {chreiben.

ch will dich lehren, den wilden Bdar

ou binden mit Wort und SHeichen;

Der Drache, der rubt auf rotem ®Bold,

Soll jchnell oir fliechn und mweichen.”

Sie tansten hin, fie tansten her;
ou bublen ihr KHers begehrt’.
Der muntre Jiingling, er jag da,
Geftitget auf fein Schwert.

,00r an, du muntrer Thingling, hér an:

IOt du nicht mit uns {prechen,

So reifgen wir dir, mit Ulefjer mnd Schwert,

Das Rers aus, uns ju rdachen.”
Und da, mein gutes, gutes Gliict:
Der Hahn fing an su frah’n.
Jch war fonft blieb'n auf &Elvershoh,
Bei Elvers Jungfraun jchon.
Drum rat ich jedem Jiingling,
Der zieht nady Hofe fein,
Er jese fich nicht auf Elvershoh,
Alda zu {chlummern ein. —

Betannter ift wohl der hochdramatifche jhaurige Sang') von
BHerrn , Oluf”, der in der Wacht vor feinem Hochseitsfeft von , Erlfdnias
Cochter” dem Tode geweiht wird:

Berr Oluf reitet fpdt und weit,

ou bieten auf feine Hochseitlent’;
') Berder a. a. ®. 5. 445/4. Hian veraleiche and) den @ert ju Gabdes
Compofition »Erlfonias Todyter« (Leipjia.)
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Da tanzen dOte Elfen auf griinem Land’,
Erltonigs Tochter reicht thm Ote Hand.
LDillfommen, Herr Oluf, was eilft pon hier?
Critt her in den Reihen und tany mit mir.” —
,3ch darf nicht tansen, nicht tanzen ich mag,
Srithmorgen ift mein Rodhzeittag.” —
,H0r an, Herr Oluf, fritt tansen mit mir,
Hwet giildene Sporne fchenf ich dir!
&t Hemd von Seide fo weify und fein,
Nicine Atlutter bleichts mit UTondenjchein.”
»3ch Oarf nicht tanzen, nicht tansen ich mag,
Srithmorgen ift mein Hochseittag!”
.06t an, Herr Oluf, tritt tanzen mit mir,
€inen Haufen Goldes {chenf ich dir!” )
L2Einen Haufen Goldes ndhm ich wobl;
Doch tanzen ich nicht darf nody foll.” —
Ad willt, Herr Oluf, nicht tanzen mit mir;
Soll Seuch und Kranfheit folgen dir.”
Ste tdt einen Schlag ihm auf fein Rer;, —
Loch nimmer fiihlt’ er jolchen Sdymers.
Sie hob ihn bleichend aunf femn Pferd,
JReit heim nun su dein’'m Srdulein wert.”
Und als er fam vor Haujes Tiir,
Seine Mutter szitternd ftand Oafiir.
,Bor an, mein Sohn, jag an mir gleicdh,
Mie ift dein’ Sarbe blafy und bleich P”
LU jollt fie nicht feyn blag und bleich,
eh traf in Erlenfonigs Reich.” —
,Bér an, mein Sohn, fo lieh und traut,
MWas foll ich mun fagen deiner Braut?”
,Sagt ifr, ich fel tim I0ald jur Stund,
Su proben da mein Pferd und Hund.”
Lrithmorgen und als es Tag faum war,
Da fam Ote Braut mit der Hochseitichar.
Sie fchenften Uteet, fie fchenften IMein.
,o ift Berr Oluf, der BVrautgam memm?" —
yBerr Oluf, er ritt in Wald jur Stund,
&r probt allda fein Pferd und Hund.”
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Die Braut hob auf den Sdarlady vof,
Da lag Herr Oluf und er war tot. —

Diefe feuchten, [uftigen 2lebelgeftalten, die KHrantheit und Tod
bringen, oder bei der Anndbherung in nichts jerfliefen, machte man
ipater in chriftlichen Seiten 31 Ddamonern, die bei Anrufung des Llamens
®ottes verjchwinden miifjen. Inferefjant {ind dtefe Spuren des unter:
gegangenen BHeidentums in den Swiegefprdachen des Uldnd)s Caefarius
von Reifterbach. Da [ocft eine Jungfrau') den mmzufriedenen ionch
unter falfchen Dorfpiegelingen in den Mald und eilt mit Leichtigeit
durch das dichtejte Geftritpp vor ihm her, bis er erjchdpft ,O Gott,
wohin gehen wir?” ausruft und dadurch den Spuf vertreibt. - — &ine
weifie weibliche Erjcheinung*) fithrt am Johannisabend den Truchiefs

-

1) Dgl. Caefarius v. Heifterbady a. a. ®. S. 335. V. £, [ ,,Stabat
aliquando conventus de Hemmenrode in horto, plantaria canlium terrae infigens.
Stabat et monachus unus cum ceteris, Thomas nomine, cui talis coepit cogitatio
suboriri: .,51 modo esses in domo patris tui, ancilla tua non dignaretur tam
vilissimum opus facere.* Exivit ergo de medio fratrum cum indignatione,
illue enm ducente spiritu superbiae, ubi fortius eum posset impugnare. Cui
ergo in silva solus esset, tentator affuit, et quem prius sola cogitatione pul-
gaverat, nunc aperta impugnatione et visibiliter aggreditur. In specie namque
mulieris apparens, coepit alloqui eum. At ille digitum superponens ori suo,
signabit sibi non licere loqui, Sed mendaciorum omnium caput et pater, ilico
per mulierem illam phantasticam, quam effigiaverat ad deceptionem, respondit:
»Quid hoe sit*¥, inquit, ,mescio. Ego venio de conventu, et Prior dedit mihi
licentiam ut loquerer tecum.“ Credidit ille et locutus est. Tunc illa asseruit,
parentes ipsius misisse pro eo, et oportere eum Treverim ire secum ad emen-
dum equum et sic fransire in terram suam, Praecedente igitur misera,
miserum ducebat, ipsa quidam frutectorum omnium condensa sine impedimento
transiens, ille vero cum magna difficultate sequebatur. Tandem asperitate
itineris et laboris turbatus, ,,in nomine, inquit, Patris, quomodo sic imus?*
Quo dicto, maligna illa mulier citius evanuit. —

%) Dal, Caefarius v. Heifterbady a. a. ®. S. 315. V. 30. Duo juvenes
saeculares nondum milites, ex quibus unus erat dapifer abbatis Prumia, qui
mihi haec quae dicturus sum, retulit, in quadem vigilia sancti Joanni Baptistae
post solis occasum circa rivaulum, qui monasterium praeterfluit in dextrarus
suis spatiabuntur. Videntes ex altera parte rivuli quasi speciem mulierbrem
in veste linea putantes quia maleficia exerceret ut quibusdam mos est in
nocte illa, ut caperent eam, aquam transierunt, Quae cum veste levata
fuggere videretur, illi in equis velocissimis insequentes cum fugientem, quam
quasi umbram anti se videbant, comprehendere non valevent, deficientibus
equis, unus dixit: ,,Quid agimus? Diabolus est enim* et signantes se, mon-
strum ultra non viderunt. Ab illa hora tam hemines gquam iumenta multo
tempore languernnt, vix mortem evadentes. —
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des Abfs von Priim und defjen Gefdbrten in die Frre und ihr Anblik
macht Ote Ungliicklichen franf mnd bringt fie dem Tode nahe. TIn
Eichendorffs Waldesgefprach flingt diefe Sage auch nacdy, und die
+Here Loreley” cheint jogar vollfommen identifch 31t fein mit einer der
Sauberinnen aus der &dda, die in der Ddmmerung umberritten.
,Bedinn 3ieht abends einfam durch den Wald. Da ftéft er auf eine
Trollfona, die ihm ihr BGefolge anbietet, was er ausjchldgt.” 1) (Sn. 175)
Als Bragi, Oder 2Alte, fpat durch einen ald sieht, begegnet er einer
Tréllfona, Oie ihit mit einem £iede anredet und fragt, wer da fahre.
Dabet nennt fie thm ihre Trollnamen und Bragi ibr feine Didyter:
namen. Unwillficlich denft man dabei an den Todesgefang: ,Du
fennjt mich woRl, vom hohen Sfein {chaut ftill mein Schlof tief in
den Rbein!"” —

Um 1650 ersdhlt Praetorius ®) von einer Derderben bringenden
Llire, Oie ein UTihlfnappe auf dem Waffer erblickt. Sie fingt und
fammt thr langes, blondes Haar. Da faft er .jeine Biichje und legt
auf fie an. 2Aber die Wafferfraun fpringt unverlest in den §luf, wintt
mit den Singern und verfhwidet. Der voranmwandernde Gefdhrte 4
des Hnapypen hat nichts davon gefehen und gehort, bis es ihm er;ahlt 1
wird. ,Darauf hat es fich begeben, dag Otejer Gefdhrte am dritten i
Tage beim baden ertrant.” — 2Abulich lautet eine Iberlieferung am |
Dannewerfer See:®) Dort figt in der Johannisnacht eine {héne Srau
auf Oer Thyrenburg und fammt fich mit goldenem Kamme. WMer ihr
naht, den zieht fie in ihr unterirdifches Reich himunter. — Auch in der
folgenden Sage erfcheint die lire als menfchenfemdlicher Ddamon, der
am beftimmten Tage ein Opfer fordert.’) ,Ulan fieht oft im ANTohriner
See in der Ularf einen Schimmel aus dem IDajjer {teigen, bejonders
wadhrend der Lacht. &r geht rubig neben dem MWanderer her und
begleitet il eine Strecfe. Am AUlarientage aber zeigt fich audh eine
weife Geftalt, die lockt die Feute auf allerlei Weife herabzufommen,
und wer fie einmal erblickt hat, der muff humwter, er mag wollen
oder nicht.” — 2Auch Libujja, °) die einftige {agenhafte, weife Veherr:-
jcherin von Bdhmen, [ocdt die Jiinglinge ju fich heran, um fie u t3ten
und in dte Aloldau su ftofen. Diefe noch heute verbreitete {chaurige
Nberlieferung ervinnert an jenen alten Dolfsglauben, nady dem die
Seelen der Derftorbenen zu ihrem eianen Sortbeftehen Blut- und Liebes:
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genufy brauchen. Daraus erfldrt fich der Gebranch mit dem Eofen
auch Speifen, Pferde und Stlaven mitzubegraben. Die nordifche Sagen:
aejchichte bietet ein grauenerregendes Beifpiel dafiir in einer Erzdhlung
des Saro Grammaticns. Asmund, der Sohn des Hdnigs 2Alf von
Bedemarfen, hat fich lebendig mit feinem verjtorbenen Sreunde 2Uspit
begraben lajjen.’) Jn der Wacht lebt Asvit wieder auf, und fallt
feinen Sreund gierig an, ,nicht etrwa um den Sreund fich nach 31 3iehen,
fondernt weil die galeichfalls mitbegrabenen Tiere, Roff und Hund des
Toten bereits versehrt find und nun feiner vampyrijchen Gefragigteit
feine andere Beute mehr itbrig bleibt.” *)

Die Baben, die man den Toten mit ins Grab [eate, follten
auch feine Miederfehr verhiiten, an die man im Siden und Liorden
mit gleicher Seftigfeit glaubte. Befonders die unfreiwillig, jung oder
gewaltiam Dahingejchiedenen muften ja noch in engjter Derbindung
mit den Sebenden ftehen. Jhre Abbilder erjchienen, — uftartig und
ungreifbar wie das eigne Bild im Wajjerjpiegel,’) — im Traume
oder irrten tlagend am Grabe umber. ) — Die Seele der verjtorbenen
Ututter troftet das arme Waislein, das fich nach Liebe fehnt; das tofe
Kind seigt fein von den Trinen der Ulutter beneftes Hemdlein und
jammert, dafy es feine Ruhe im Grabe finde, jolange das Trdnen-
fritglein noch iiberfliefe. Befonders ftarfe Vande umichlingen aber
swei durch den Tod getrennte Liebende. ie in jener oben erwdhnten
Bacharadher Chronif der gejpenjterhafte Vrautigam femer um ihn
tlagenden Braut erfcheint, fo fingt auch fchon die Edda von Sigriut
und Belgi, dem Hundingtéter. Helgi ift im Kampfe gefallen und in
Walhall aufgenommen worden. Die trauernde Sigrun geht nachts
sum Leichenhiigel, und der Gatte ericheint ihr dort. 2wAber er fdheint
nicht aus dem glanjenden Gotterfaale herabgeftiegen zu fein, fo jchauer:
lich tft fein Ausjehen. Entjeit jagt Sigrun ®)

Wie feucht ijt dir, Helge, dein Haar vom XReife,

wie ganj mit Blut fibergoffen dein Leib,

wie eisfalt die Hdnde dem Eidam des Hagen!
Mnd Kelagt antwortet:

Dein Wert it es, Sigrun vom IDonnenberge,

dag Helge jo ganj iibergofjen mit Blut.

1) Uhland: Sdyriften jur Gefd). d. Didhta. n. Sage. 2. a. O. 5. 889.

®) Wackernagel a, a, ®. 5. 201,

% Rohde a. a. ®, S. 7.

4) Platon: Phivon. Cap. 50. S. 48,

%) llberfesung v. B. v. Wol3oaen a, a. O, (Lelgafvidbha Hundingsbana)
261. Dgl. Wadernagel (Altd. Blitter 1835) 177. Rafmann a. a. O, 87
und Uplano a. a. ®, 5. 1044, 1c.
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Graufame Trdnen, du goldige, fonnige
Schone, weinft du vor Schlafenaehn:
blutig fiel jed’ auf die Bruft des Hénigs,
dte Falte, jchmersbetlomm™me im ®Brab.
IDohl Eénnen wir frinfen noch foftbare Trante,
ob wir verloren auch Leben und Land;
Ormm foll uns feiner ein Klaalied fingen,
wenn er die Bruft auch voll Wunden erblickt.
So hemmt er thre Trdanen und fann muin am Alorgen den
ySlugjtieg” hinan gen alRall reiten. Doch Sigrun lebt nicht lange mehr.
Riersu bietet jchon die Sage der alten Griechen eine Paralleljtelle
i der leider mur unvollftandigen 1lberlieferung der @r3dhlung von
(Protefilans und Laodamia”. Protefilaus, Oer erjte Grieche, der ju
Beginn des frojanifchen Krieges fiel, wurde fiir furze Feit vom Gotte
der lntferwelt fetner jungen, iitbermdfiig trauernden ®attin wieders
gegeben. Doch femn jweites Hinjcheiden iiberlebte auch Laodamia nicht
lange mehr: Der Geift des Batten hatte fie 3u fih gerufen. — 2Aus
dem hohen 2lter diefer Sage erflart fidh auch ihre weite Derbreitung.
E&s ift das befanute Ulotiv von dem toten Liebhaber, der feine BVraut
s fidh ins Grab holf. Tn Biirgers Bearbeitng unter dem Titel
»Lenore« fand es gegen €nde des 8. Jahrhunderts begeifterte 2Auf-
nahme weit iiber die Grenzen des deutfchen Landes hinaus. Und die
verichiedenften eurvopdijchen 2Tationen fonnten eine dhnliche Ballade
oder ein entjprechendes Sagenfragment aufweifen. So ftenert Schott:
[and die Sage von ,Sweet Williams Ghoft” bei, ') Danemart ?) den
Sang von ,2lage und Elfe”, Sranfreich®) den ,Lavalier des Ardennes”,
und die Bretagne biefet eine etwas variierende celtijche £egende von
,Bwemmnola”, die an unjer Blaubartmdrchen erinnert. Die im Wunder:
horn®) verodffentlichte Ballade ,Es ftehen Odie Stern am BHimmel”
gehort auch hierher und it dem TInhalt nach faft vdllig {iberein:
jftimmend mit dem Fufhldndijchen Dolfsliedchen ®):
»Dos gung a Knovle sochte
‘Wuoll ouff das Fansterlai:
Schon Livle beist du drinne?
Stie uof onn 16 mich ai.

') Percy’s Relics of ancient Poetry. III. 126 ff. BHerder a. a. O.
72 ff.

%) Grimm: Altddnifde Heldenlicher. S. 3/4.

) Dal, Bonet:NTaury a. a. . 151 ff.

Y} MWunderhorn II 19/20.

il €, Schmidt a. a. @, aus Niecinert’'s Sylaie 1 89/90.

923 ﬁ" Y

GETIE

o WEREI T

vn
¥
ngd

£l
|
|

s S

TS i




Ieh kon meit dir wuol spraeche,
Rai 16n thoer ich dich ni,

Bien schu meit aem versprouche,
Kan anden moer ich ni.

Meit dam du beist versprouche,
Schon Livle! dar bien ich;

Raech mir dai schniewaiss Handle,
Verlaecht derkennst du mich.

Du schmeckst mir ju noch Ade,
Vermaen, du beist dar Tuod.
Sol ich nich schmecke noch Ade
Wenn ich hor drunde gelaen?

Weck uof dai Vater onn Mutter,
Weck uof de Fraende dain!
Grun Kranzle sost du troge
Woss ai dan Hiemel nai.«

Auch ein nengriechijches *) und ein ferbijches Gedicht behandeln
Oenjelben Stoff von der Miederfehr der Toten, die ein Derfprechen
erfitllen miifjen, in siemlich aleicher Weife. *)

In all Oiefen Sagen iibt der wiederfehrende Geift eine wnbe-
jwingliche Gewalt iiber den £ebenden aus und fajt immer folat Lnheil
oder Mahnjinn dem, der den Geift gefehen hat. So wird Sigrun
von der Ulagd gewarnt: )

»=et nicht fo verwegen, du Weib ohne Surcht,
allein su gehen zur Leichenftdtte:

Ulachtiger werden, als wie am lichten

Cage, dte Geifter der Toten zur Wacht.” —

J3n einem Dolfslied aus Gottjchee, der deutjchen Sprachinfel in
Ungarn, heifit es:*)
Es baroten zboi liebeu.
Dar liebe ist ins hor geschrieben;
ins hor muoss ar morschieren,
Alsd da sprichet deu liebe:
') Dal. Sauriel a. a. ®. II, S, 64 ff.
*) Weiteres iiber die das Semovenmotiv betreffenden Sagen findet fich
bei Wacfernagel a. a. ®. S. 195 ff. & Shmidt a. a. O. BDonet Manry
a. a. @,

%) Wologen a. a. @, 262.
7
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,»80 kim mir, lieber, ze sigen,
sai lantic boder téater,
bies dir in kriege bert dergéan.

Ahort klockhet an dar liebe:

50 tuest du, lieben, et slafen?

boder tuest du, lieben, bichen?+*

»L tuen es, lieber, et slafen,

i tuen es, lieber, bichen."

LKim aussar, kim aussar, main liebeu!*
UUnd aussar kimet deu liebe,

Ar nimot seu bai snébaisser hant,

ar hewot seu af sain héaches ros;

seu raitont ahin an bage. —

»S0 tnest du, liebeu, dih et wiirchten
boder tuest du, lieben, dih wiirchten?*
»Beu bert ih, lieber, mih wiirchten,
benn du, lieber, pist pai mir?* —

Bie edel di schainet dar miine,

bie stat da raitont di téaten! —

Seu raitont ahin zan kirchle,

jabol ahin afs griiene wraithof.

Also da sprichet dar liebe:

wruck dih, ruck dich, marlstoin!
Klieb dih, klieb dich, kolsbharzeu erde!

So verslick, du erde, de téaten,

so la de lantigen plaiben!“

Benn {imar ist kamen dar smoéarins,
koin sprache hit si et verstéanen,

koin menisch hit si et gekennot.

Si ist hintersih gegéanen sibn ganzeu jar
siben ganzeu jar und drai tiige. —

Die magyarifche Dolfsphantafie [dft die tote Braut im ,fprithen:
den Brautfran;” mit dem ,glithenden Treuring” am Singer Odem
Geliebten am Kreuzweg auflaern und ithm den Tod bringen. Das-
felbe Derhananis droht aber auch denen, die das ,IDilde Heer”, die
Jweigen Srauen” und den Umsug der Perhta (oder Holda) vorwibig
anblicfen. 3Im littelalter legte man der Perhta auch Oen Alamen
Denus bei, und als ,Sran Denus” sieht fie den Tamhdufer in den
Bera. 2Mus diefem Berg hort man, dem Dolfsglauben gemdf, Oie
Seelen der Derftorbenen f{chreien und rufen, jo daf Ote frithere Be-
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seichnung  , Borjelberg” in der volfstiimlich naiven 2Auslegung ,Hdr
Secl:Berg” dafiir vecht pafjfend war. Denus:Holda muf demnach als
Berrin diefer abgefchiedenen ®Beifter gegolten Raben. Afit ihnen halt
fie in dem herrlich ausgejtatteten Bergesinnern Hof, oder fauft mit
ihien sufammen im Wirbelfturm durch die Wdlder. Den Ulenfjchen
aber, Oen fie su fich gelocft hat, ergreift in diefer geifterhaften 1Tm-
gebung frof allen Genufjes und IWohllebens eine umwiderftehliche
Sehnfucht nach der Welt und den fterblichen Afenjchen da draufen.
So fcheidet Mdyffens von Circe wnd Ealypfo, fo reift fich Tannhdufer
aus Oden Armen der Denus, jo mufy die Rheinnire Loreley den Ge-
liebten jiehn Iaffen. 2Ind doch iiberftrahlen diefe unjterblichen Geifter
an Schonheit alle irdifchen Srauven. 2Tt ihrem agansen betdrenden
fiebrei; wird Denus-Holda im Amelungenliede gejchildert: *)

sm ftolzen Jagdgeleite, wer ift die Rerrliche dort?

Die fich im griimen Schleier auf weifer Hinde wiegt,

Und alle &Erdenféhne mit Liebesrei; befieat?

Um ihre Schldfe freijelt ein @urteltaubenpaar L

Und Glithwiirmer leuchten ihr aus geringeltem BDaar.

Die Xitter, die ihr folgen fo bleich im UTondenitrak,
fchauen wie gefoltert: ift das von Liebesqual? '
fragen Blumenfetten: die tragen fie wohl gern?
folgen ihr fo willig als einem fjeligen Stern.”
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Srittel, Honig Ermenvichs leffe, will ihr folgen;

Doch ,voritber 30g’s voriiber su {chnell! ,@ weile hier!
Warum sum alde wieder? Ralt ein, nimm mich mit div!”
Er fiihlt fich fortgesogen. ,Befchwind, wo ijt mein Rof?”
&r hat es bald befchritten. Schon ftilvmt er aus dem Schlog.
Da ward er nod) am Tore von Efart gewarnt:

pouriic, eh dich mit Eiften die Fauberin umgarnt.

Sie ift nicht, die fie fcheinet, du fiehjt fie mild und gut,
Doch laf dich nicht betdren, fie will deines Hersens Blut.
Demn dte ou fiehft find Geifter, und fie hat fie entleibt.

J3m Tode noch ihr dienen mufy, wer ihr tren verbleibt.

Uno folgft ou ihr sum Berge, wo du in Slammen bremnit,
Da wandelt Sran Denus gar bald auch dich 3um Gefpenit!”
Erfchredt wich der Jingling juriicf bei feinem MWort,

Da flangen Saubertdne, die riffen thn mit fort.

@b fie den 2Albleich fpielten, ob TIfangs Stimme Flang?

Er flog, ibn jog 3um Berge der beriicfende BGejang.” —

o e
]

. ") Simroct a. a. @, ,Sibids Derrat” S. 307 f.




Aljo nicht allein die fchéne Gejtalt der lieblichen ®Bottin, Oeren
vampvrifche Latur nur leife in Edarts Worten geftreift wird, verfithrt
den diingling, fondern auch das mwunderbare Singen und Hlmgen,
das fie umgibt. BHoldas Gefolge, die elbifche Schar, fpielt den 2Ulbleich,
den Ruldreslit, der nach der mnordijchen Sage jeden, Oer ihn hort,
sum Tanze jwingt. Der Spielmamn felbft Fann nicht eher aufhoren,
bis er Oie lelodie riifwdrts gefpielt hat. Sonft muf ibm jemand
von binten die Saiten zerfchneiden, wm ihn und die Horer vor dem
lintérgange 3u retten. Jacob Grimm erwdhnt eine Stelle Conrads
von Wirsburg, in der fich die Surcht vor Oder verfithrerijchen AUtacht
des Gejanges Oentlidh ausipricht:?) ,Heiz uns leiten uz dem hade
der vertanen wazzernixen, daz uns ir gedoene iht schade!* (ms. 2.
200. €. v. Wisburg.) Vefannt ift — befonders durch Goethes ver-
wandte Ballade vom Sifcher, die Sage von dem Donauweibchen Hulda,
das mit feinem Singen fo manchen XRitter in Trdumen verfeit und
dain den Schhunmernden in dte Tiefe szieht. — Don den ,Saligen
Srdulein” in Tirol wird er3dhlt, daf fjie oft abends weify getleidet auf
einem grofien Steine fien und Lieder fingen.®) Ein Hirt wurde einft
vont dem fchonen BGefange fo besaubert, daf er bis tief in die Wacht
hinetn den iiberirdijchen Weifen Ilaujdhte. Erjt als Odie ,Salgen” mit
dem untergehenden Utonde verjchwanden, ging er heim. ,Seitdem
aber war er einfilbig und fhwermiitig.” — — AWach Odnifchen 1und
jchwedijchen Dolfsliedern ®) wurde der Ritter Tinne (oder Tynme, Tonne),
defien Schickjal nach Ukland*) an ,@®dins Aufenthalt bei Gunlsd”
aemahnt, von der fchénen Swergentochter Ulfwa (Ulfa) durch jaubri:
jchen Gefang verlodft. MWenn fie die Rarfe fchlug famen alle Tieve,
jogar die Sijche des MWafjers herbei. ©)

" Dgl. Grimm: Niythol. d. Germ. 5. 456.

) Dgl. Niannhardt: Walds 1. FeldFulte I. S. 109.

8 Dgl. Nlenzel a. a. ®, S. 310. (Talvj: Schwed. Doltsl. 508).

) Uhland a. a. . S. 7291.

5 Ujland a. a. @, S. 957.

Das war der Ritter Tynne,

Wollt fchiefen den Hir{dy und die Hinoe,

Da {ah er Uifa, des Fwerges Todyer,

Unter griinender £inde.
Und das war Ulfa, des Fweraes Todter,
Fur Dienerin {prac) fie behende:
Du follit nady meiner Goldharfe gehu,
Daf id) den Ritter ju mir wendel”

Sie {dlug die Goldharfe den erften Schlag,

Der modhte o lieblidy Flingen,
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Die Hauberfraft der UTufif seigt fich am vithrendften in der Sage
vom 0ok, der fich durdh Singen die Seligfeit verdienen will: ]
Es tonet des Ytdcken Rarfenjchall,
Da fteht der wilde Waiferfall,
Umjchwebt mit Schaum und MWogen
Den U8t im Regenbogen.
Die Baume neigen fich fief und {chmweigen,
nd atmend horcht die achtigall.
@ L8, was foll das Singen dein,
Du famnft ja doch nicht felig fein!
Was foll dein Singen tangen?”
Der N3k erhebt die 2Augen,
Sieht an die Kleinen, beginnt U weinen
Hnd fenft fich in die $lut hinein.

Die wilden Tier’ in Seld und MWald

Dergefjen, wohin fie woll’nt fpringen.
Sie {dlug die Goldharfe den jweiten Schlaa,
Der modhte fo lieblich Flingen,
Der Graufalf, der auf dem Fweige faf,
Er breitet aus feine Sdhwingen.

Sie fdlug die Goldharfe den dritten Schlag,

Der modyte fo lieblich Elingen,

Der fleine §ijd), der {hwamm in der §lut

Dergift, wohin er will {hwimmen.
Bier bliihte die 2Au, Rier belaubte fid)’s afl,
Das modyte der Runenfdlag mwalten;
Ritter Tynne fein Rof mit dem Sporne ftad,
Er fonnte {idh nidyt mehr halten.

Uno das war Ritter Tynne,

Don feinem Rof er fich {dywinget,

So geht er 3u llfa, des Fwerges Tocdhter,

Al unter griinender £inde . . . .

Und das war Thora, des Fweraes Sran,
Den Goldftuhl riicft fie heran,
So fenft fie Ritter Tynne in Schlummer,
Bis daf da Frihte der Hahn.

Und das war Thora des Fwerges Srau,

Sinf Runebiidger nimmt fie jur Hand,

So [6ft fie ihn aus den Runen,

Worein ihre Toditer ihn band. . . . u. . w.

') £6we: Der ITocF. Tert v, Kopifdh.© (Berlin.)
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Da ranfcht und branft der Wafjerfall,
Hoch fliegt hinanf die adhtigall,

Die Bdaume beben mdchtig

Die Gipfel griin mnd prachtia.

@ wel, es haben die wilden Knaben
Den 2T6ck betriibt im Wafferfall.
,Homm wieder, L3, du {ingft fo fchdn,
Wer fingt, fann i den Himmel gebn.
Du wirft mit deinem Singen

oum Paradiefe dringen.

@ fomm, es haben gejcherst die Knaben,
Homm wieder, 218, und finge {chén!”
Da tént des 2T6cken RHarfenfdhall,

1Ind wieder fteht der Iajjerfall,
Umichwebt mit Schaum und MWogen

Den ot im Regenbogen.

Die Bdume neigen fich tief und fhweigen
1nd atmend horcht die Ytachtigall.

Es fpielt der L3 und fingt mit Niacht
Don Afeer und Erd’ wmd Himmelspracht.
Atit fingen fann er [achen

Ind felig weiten madhen.

Der Wald erbebet, die Sonn’ entfchwebet,
&r fingt bis in dte Sternemnacht.

Diefelbe Sage findet fich etwas variiert in Grimms Alythologie. !)
Dort jagt ein Priejter su dem fpielenden Wafjeraeift: ,EH wird diefer
Rohrftab griinen wnd blithen, ely’ du &vldjung erlangft’, und alsbald
beginnt der Stab ausjufhlagen. Der noch auf &rden in ungewifjer
Sebnfucht umberirrenden ,armen Seele” winft ein Hoffnungsftrahl.
Dieje Epifode weift mwieder auf die Tannhdnjerjage. 2Auch da ver:
Fiindet das Wunderseichen an dem dilrren Stabe, daf das Himmelstor
dem Sdnger offen ftehe. Doch die Wachricht fommt zu jpdt. Die
Ungeduld und DPersweiflung hat den Tannhdufer jchonm in die 2Arme
er Denus juriicEgetrieben. lach der 2Auffafjung der Dichterin Luife
Otto *) ailt auch die Loreley nur fiir die perfonifizierte fimliche Liebe

=

v

Y ®Grimm a. a. O, S. 781,

?) £. Otto: Gedidte (Leipjig 1878); val. Leimbad) a. a. @. [90.
»au all den Liedern, fo dir {dhon erflungen,
au all den Mpfern, die man dir gebradit,
Bab id) aud) felbft dir nody ein ELied agefunaen,
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und fjindige Weltlujt. In Oiefer 2Unjfajjung entjpricht Loreley der
Helena im erften Sauft-Dolfsbuch. Jhre Umarmung bringt den Helden
ins ewige Derderben. Honrad von Wirzburg ersdhlt in ,der Ielt
Sohn” von dem Dichter IDirnt von Grafenberg, daf ithm ,Sraun Welt”
einft prachtig gefleidet befucht habe. Doch als fie fich mwmmwendete,
war thr Riiden jerfreflen und voll von eflem Gewiirm. ,Iirnt aber
rettet als Hreuzfahrer feine Seele.”') — Diefe iippige, verlodende
Gejtalt, deren Umfangen den Ulenjchen in den 2Abgrund der Hdlle
ftitcsen Faim, ift die in mittelalterlicher Auslegung zum Todesfymbol
oder sur Teufelin gemachte ,Srau Demus”, die Liebesgdttin. DVenus
war aber, wie fich aus den oben erwdhnten mythijchen Sagen ergibt,
mit Holda, besw. Perhta identijch, die an vielen Mrten Siiddentichlands
und Ojterreichs anch ,Lanra” heift, Die unzdbligen befarmten ,Eauer-
brunnen” follen ihren Tamen von diefer ®Gottin herletten. 2Auf joldh
ein Lquerbritnnlein besieht fich beifpielsweife das liebliche Gedicht
Riickerts, in dem es heifit: °)

,Dort, wo das Lauerbritnnlein fliefet
2Aus hohlem Stein

Und durch die Seewies’ her fich giefet
aoum Dorf herein;

Dort geht das Ammenfrdlein

Mnd {chopft in einem Schalein

&in Hindlein raus

Die eimen Srojch, und bringt’s ins Haus.

Als idy, aelockt von deiner Faubermacht
Erfuhr an meines eignen Herjens Beben
Die Soreley ift and) nod) heut am Leben.
3ch betete, den Fauber zu bejdymworen,
Die Hande faltend aunf der ftiirm’jdhen Brujt.
Da tont ein Lied in immer hohern Choren,
Da mwird das Herj fidy feiner Hraft bemuft,
Der KHraft der Eiebe, die aus Gott geboren
Audy nimmer ihre GSottesfraft verloren.
@ foreley, mit deinen ielodieen
Unfel’ae Toren nur lockjt du hinab,
2imm Lied um Lied, und laf midy meiter ziehen.
3ch glaube an der £iebe Himmelsaalb’.
Dody aller Welt will ich sur AUntwort geben:
Die Loreley ift audy nody heut am ELeben.«
Y irzeburc a. a, ®. E, Sdmidt. Fauft u. 0. 19. Jabrh. a. a. . 5, 209,
) £, Riidert’s Werfe (Leipzia) 1. S, 172.
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Wie oft nicht ftand ich auf der Lauer

. Abendichein!

Meugierig in den BVrunn der Lauer

Guckt’ ich hinein,

Salh jhwimmen orin Kaulqudappchen,
Einfing ich eins im Happchen,

Und trug’s nach Haus,

Doch ward nicht folch ein Srdjchlein drans.”

Als Hiiterm Oer ungetanften Kinderfeelen gehdrte aura ja andy
ganj nafurgemdf an den Hinderbrunnen, aus dem Oie Kleinen geholt
wurden. —

Llach einer {chwdbifchen Sage {chwebt Laura oft ,weiff wie
Wachs” mit eimem ebenfo weiffen Schleier, fo daff ihr Geficht nicht
s erfenmen ift, auf einem MSlEchen iiber das Wafjer. Diele find
auch {chon von ihr in die Trre gefiihrt worden.’) ,&njt verirrte fich
im Walde, wo Srdulein Laura gehn foll, ein Hind. 2Aduf einmal fam
ein warmes Liiftchen, und es war da mitten im Winter fo ariin und
blithend wie im S$rithling.” Durch die Bliitenpracht fechritt Srdulein
faura einher und winfte dem Kinde, 51 folgen. —

In Bohmen heit Laura einfach die ,MWaldfran”. Sie erfchien
einft um Ote littagsseit in Oduftigem, weiffen Gewande mit einem
Hran; von Ialdbliumen in den bis jum ®Giirtel hinabhdngenden Gold:
[ofen einem flachsfpinnenden RBirtenfinde. Das Uladchen folgte der
Einladung Oer holden Sran und tanste mit ihr fo leicht iiber das
®Bras, dafj fich fein Halmchen unter ihren Siifen friimmte. So gefchab
es 3 Cage lang. Wach dem Tanze fand das ATlddchen jedesmal feinen
Roden vollgefponnen, und zulest fiillte die Fee die Tajchen der Fletnen
Hirtin mit Birkenlaub, das fich daheim in citel Gold vermandelte.
Doch wdre das Hind ein Knabe gewefen, ,fo hdtte die aldfrau ibn
3u Tode getanst oder gefifzelt.” *)

NTammbardt will in diefem ,totfigeln” wund  fottanzen” eine
Laturauffafjung des IDirbelwindes erfermen, ote fich audh u. a. in der
Sage von Oen menfchenfreffenden Sangaen in Tirol wiederfindet. Alletn
Oie Latur fcheint bier Odoch nur die entfprechende und notwendige
Begleiterjcheimmg fiir das mehr oder weniger unheimliche Tun der
Geifter zu lefern. Diefe Sanagen, Waldfrauen, Hulden und andern
Alben weifen eine ju deutliche Verwandtjchaft mit verjchiedenen niederen,
ariechijchen ®Bottheiten auf, als daff nicht alle aus Oerjelben MDurszel

) Dal. audy Laiftner a. a. @. S, 138.
Nlannhardt: MWald- u. Seldf. 1. 87.
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entfprofien fein follten. 2nd diefe gemeinjame Mursel ift der Glaube
an dte unheimliche Nlacht, die die vom Leibe losgeldfte Seele iiber Oie
Sebenden befifst, ein Problem, das feit unvordentlichen Feiten die Phan:
tafte des Ulenjchen bejchdftiate. Die Seele des Derftorbenen will noch
nicht foaleich ins ,ichts”, ins ,Unbewugtiein” juriidfinten. Ste will
noch einen 2Anteil haben an den irdifchen Sreuden, fie will nodh das,
was ihr das Leben verjagte, und was andern jzuteil wird, nach dem
Tode geniefen. Da ihr diefes nicht immer vergdmnt ift, fo racht die
Seele fich dadurch, daf fie alle, die ihren eg Freusen ins Ountle
Schattenreich hiniiber su jiehen fucht. Die Surcht vor Odiefen gewalt:
tdtigen Dorfahren veranlafte den Seelenfult der alten Dolfer. Ulan
juchte fie durch ®aben jzu entjchddigen. Alan weihte thnen Haine,
baute ihnen 2ltdre, machte fie su Heroen und endlich gar ju Gott
heiten, die hier auf &rden weilen und walten. lan jah fie als di¢
Deranlaffer von Ungliicksfdallen und unheilbaren Kranfheiten an und
juchte fich ihrer Beimfuchung oft durch die grdflichften ®pfer zu er-
wehren: XReichte docdh der Broll eines folchen szitrnenden ,Heros” oft
fiber ganze Generationen hinaus.') Ermwdhnenswert it hier die fchredt-
liche £amia®) von Oer ein Iybijches Uldrchen ersdahlt, das fie das ihr
im Seben durch den Raub ihrer Hinder angetane Unrecht nun durch
dasfelbe Derbrechen an andern Aliittern vacht. —

Diefe einzelnen Unholden wurden allmablich su gangen Gruppen
vereinigt, Oie Ote wverjchiedenjten Tamen fithren, trofdem f{ie ihrer
Latur md 1threm Charvafter nach eigentlich mit einander Wenfifdh jind.
Es {ind die Heren, Sirvenen, Erinyen, Harpyen, Telchinen und andere
mehr. BVejonders hervorsuheben {ind hier wohl die Sirenen, weil fic
gerade dadurch befannt {ind, daf thre fitfen Stimmen Oden Uldnnern
®efalr bringen. Die Kunjt leat ihnen Slitgel bei; ein Feichen fitr
die dem Korper entjchwebten Seelen. JIn helleniftijcher Mmbildung *)
wurden diefe Damonen 3u den nymphenartigen Mefen von denen Oie
Mdyjjee fingt. Wemn IDind und Welle in tiefer Rube liegen, jiehen
file mit zauberijch tdnender Liebesloctung die Dorbeijchiffenden an fich,
um ihre vampyrijchen Geliifte su befriedigen. Spdtere Mmarbeitungen
der Sage lajjen Odiefen Sug weg und erwdhnen nur den Mutergang
und das Derderben der Schiffer.*)

Unverfennbare bereinfiimmung findet fich swifchen unjerer Holda
oder faura und Kefate. Diefe chthonijche &ottin ift faft ftets von

) Rohoe a, a. @. 1. 264.
) Hennings a. a. @, 361.
) Weider: Seelenvoagel I.
4} Rohvera, a. O, IL 8.
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eitem Schwarm von Seelen umgeben, die ,vor der Jeit” aus dem
$eben gejchieden find.') Do immer f{ich eine Seele mit dem Horper
verbindet, alfo Dbet der Geburt, aber auch wo die Seele fidh vom
Rorper trennt, ift Refate sur Stelle. Den Wanderer iiberfdllt fie in
jengender 2fittagsglut oder nachts am Hreuzwege und bringt ihm
Sdreagefichte, Wahnfinn, Kranfheit und Tod. —

Diel [ebenswiirdiger und erhebender wirfen die altnordifchen
Todesverkiindigerinnen, dle Walfiiven. Sie gelten audh noch nicht fiir
abgejchiedene Seelen, und ihnen haftet nichts Selbitjiichtiges an. Jm
Gegenteil, fie haben Unglitd mnd Tod 3u befitrchten, falls fie der
Stimme ihres Hersens nachgeben. Atenzel®) hat in feiner ,Rething
der SLoreleyjage” verfucht, die Lorveley ju einer Odiefer Schlachtenjung-
fraven 3u machen. Dodh da aufer dem Dalfyriennamen £ara gar
fein 2Anhaltspunft gegeben ift, um die JIVentitdt mit der Lurley feftsu:
jtellen, jo bleibt diefer Safy eine blofe Hypothefe, wie auch die Besug-
nahme auf den ,forafultus” der Germanen, von dem Profefjor Sey:
bert fpricht.

Die neueren Sorjcher, fo 3. Bip. Wilhelm Herf, erfldaren die
Beseichmung ,Lor”, ,Sur” in Loreley fiir einen jest nicht mehr ver:
jtandenen Elbennamen. *) Am Suf des Loveleyfelfens, wo jeht die
Etfenbahn durchgeht, befand f{ich friiher eine Hidhle, die den umber-
wandernden Handwerfsburichen oder audh fchlechtem &Gefindel sum
Hnter{chlupf Otente. Diefe hieg Lurloch oder audh RHanfelmannslod.
Banfelmann oder Heinzelmdnnchen 1t aber eine am Rhein und —-
ourch Hopijdhy's Gedicht — allgemein befannte Swergenbenennung.
Eime Jwergenfage niipft fich an das nahe dem Loreleyfelfen gelegene
Stadtchen ,Lorch” und den fteilen Kedrich. 2Auch am ,Lorfcher”-See
in Heffen jpricht man von emem &rdmdnnchen, das alle Kinder der
wortbriichigen Biirger von Tannenberg Odurch Pfeifen ins MWafjer
bannte. &benjo fénnte der Ltame des Swergentdnigs Laurin, (ur-
fpriinglich ,£uarin® geheifen,)*) diefe Annahme, dafy ,Lur” und ,Fwerg”
oder ,MDichtlein” einander entfprechende 2AUusdriide fjeien, beftdatigen.
Die vielen Lauerbrumnen, Ote oben in BVejug auf Oie Bottin Laura

') Die althodydeutfdien , Phyfioloai” beriditenn: (Pal. Hoffmann a. a. @.
19, 25.) ,Sirene sint méremanniu unde sint nuibe gelih . . . . unde miigin
uile scono sinen. (I) So die uergin si gihorvent, so cherent si ir sin so harte
dare, daz si uon deme suozen sange intslafent; so uarant siu dei tier ane
unt zebrechent sie, & sirwachen. (IT).

*) Niengel a. a. @. 230.

3 Dal. jum folgenden: V. Herl a. a. ®. 478 ff.

B @, Schade a. a. O.
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erwdahnt wurden, diirften ebenfogut den {dywabijchen ,Widhtel: oder
Buenbrinmlein” gleichgefeit werden.’) In Oen Dolfsmdrchens mnd
Sagen heien Oie Hausgeiftchen bisweilen Luridan oder Lorandin.
Der Kobold im Schlof Hudemiihlen hief Liiving.®) Das framdfifche
Juron” entjpricht unferm deutichen ,fleiner Schalt”. &ne Bedentungs:
verjchlechterung exlitt der Ausdruct bei dem Tenfelsnamen ,Lurian”.
Diefe Vedeutungsverichlechterung hdangt auch wieder enge mit dem
€influfg des Chrijtentums auf die hetdnijchen Dorftellungen sujammen.
Die Fwerge, die doch noch viel allgemeiner als die Lichtalben fitr die
Seelen der Dorfahren, Ote L@Dllerfen”, die ,Unnererdjchen”, galten,
1nd die noch joviel Fanberei, Wahrjagefunft und andern Lnfug trieben,
Fonunten unmdaglich su den Seligen gerechnet werden. 2Aljo blieb nmichis
anders 1iibrig, als diefe heidnijchen Gejtalten in die Hdlle 3u verjelen.
Im , Kegertalender” ?) szeigt der Ausruf ,o ir luren® 0. h. ,@ i
teuflifchen 2Tenjchen!” die @Entriiftung ATurners iiber die Roheiten und
Schandlichfeiten der Seinde feines ®lanbens. Ein anderer BVeweis
it Nlurners ,Liirlisbad” aus der Larrenbejchmwdrung:*)

»Der mdcht wol nemen grossen schaden,
Der ziir hellen fahrt gen baden
Und darzid von derselben hitzen
Lyb und sele gantz verschwitzen. ’
1. Wer so vil narren zamen stelt,
Der mfiss ouch thun, was in gefelt.
Thet ichs nit, es wird mir schad!
Darumb lad ichs ins lurlis bad,
5. Das wir in solchen schweren sachen
Vns selber ouch ein mfitlin machen.
Es sfichs in biichern, wer do wél,
Ich findts, das niendert sy kein hell.
Das hab ich aber wol gelesen,
10. Wie zwey Orter sindt gewesen,
Das ein ist vss der massen Kkalt,
Das ander hitzig manigfalt,
Wie wol die hitz und ouch die kelt
An keinen orten zamen felt;

) Bery a. a. O. 478.
) Dgl. Grimm: Deuntfde Sagert.

9 ©h, NMurners: Der Sutherijden Evangelifdhen Kivdendieb: uno
Kegerfalender. (Sdyeible a. a; ®. X. 207.)

4) @ThH. Murner a. a. O. Iro. 62.
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Es sind vier grosser berg do zwischen,
Das kelt und hitz sich nit vermischen.

Dann kurtzlich erst, in vnsern Tagen,
Hats der tiifel zamen tragen.
In einander beid geflossen,

. Vnd sindt von inen vssgegossen

So manchs natiirlichs, lieblichs bad,
Das keim mensch vif erden schad.
Hitz vnd kelt sind temperiert

In lieblich kasten zamen gfiert.

Ich bit dich drumm geloub mir das,
Do vorhin die hellen was,

Do ist jetzundt ein lustligs bad,

Da hin ich all myn narren lad.
Gloub mir, das jetzundt alle stendt

Nit anders wissent oder wendt,

Den das die hellen sy zerstossen
Vnd in beder zamen geflossen.
Darumb sy stellen all daryn,

Das keiner wil der hinderst syn;

Sy syen geistlich oder weltlich,

So yebt ein yeder dapffer sich.

Gott geb, ich dieg im, was ich thi,
Noch wendt si zit der hellen zii,
Vnd ringent vil me nach der hellen,

Dan sy zi Gott in hymel stellen!
Der geistlich halt syn orden nit,
So ist der ley ein narr do mit.
Es sy vf erd, was stand es well,
So wéllens all sampt in die hell;
Darumb sy habent grosse acht
Alle tag und alle nacht,

Grosse arbeit legent an,

Dan das sy nach dem hymel stam.
Werent sy das tusentst mol

. Des gottes diensts und eren vol,

Als sy dem ftiifel sindt geflissen,

So mdchten sy vnd soltens wissen,
Das in gott geb den ewigen lon.
Noch thiint sy es nit | das hat gethon
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55. Die seltzam wnd ouch fidlich mer,
Wie das ein ldirlis bedlin wer.
Der bos wer nit so vngestalt,
Als man in allenthalben malt;
So wer ein git bad in der hellen,
60. Darumb die narren all dryn wellen
Wann sy gloubten, das gott wolt
Den frumen geben rychen solt
Vnd in den hymel glouben hetten,
So weiss ich, das sy anders thetten.
65. Sunst londt sy es gon, recht wie es gat,
Vnd woéllent nun in das lfrlis badt.

Diefes lirlis bedlin ift die Holle, nach der alle Stande auf
Erden fid) weit mehr als nacdh dem BHimmel drdngen, gleichjam als
fet dort Fein Schrecfensort, fondern ein wobltemperiertes Bad, in das
jeder juerft himein will. — Die verdammte Seele [aljo das lirhi”,
J8elein”] ift nun aus der Feit in die Ewigkeit hiniibergegangen.
e hohere Erfenntnis ijt ihr dadurch jzuteil geworden, und es agibt
feine Ounfelverhiillte Sufunft mehr fiir die gaeifterhaften Bewohner
des Selsfolofjes am Rhbein, den man einft den ,Lurlaberch”, den ,Verg
Oer £orlein” nannte. 2Als damn im Lauf der Fahre die Beseidhnung
JLey” fiir ,Schiefer” dort allgemein gebrauchlich') wurde, fiel die
Deminutivform an dem LWamen fort und machte dem einfachen ,Lurley”
d. 1. ,Lurenfchiefer” Plak. Der Lorleyfels wdre demnach der Schiefer-
fels der Luren.

€s war nun, wie ja auch aus den Feugniffen der mittelalter-
lichen Retjenden hervorgeht, allgemeiner Dolfsglaube, dafy die Verge
— als Iohnftatten Oer armen Seelen, der Swerge und Elfen,
tnwendig hohl fein miiften. Die Phantafie jchuf hier mun Palldfte und
sauberhafte Rofengdrten, in denen Gefang und Saitenjpiel die dort
IDeilenden ergofite. Den Luren mufy man wohl eime ganj befondere
Dorliebe fiir die UTufif jugefchrieben haben. Die Sage vom §loten-
fpieler am Lorfcher See und die Lauerbritnnlein mit ihrem heimlichen
Raujchen und Klingen beftdtigen diefe Amnahme. Auch der ,Lurmwald”
(£atiwald) in der Blomflurvalta-faga mag den Lamen wohl von dem
geheimnisvollen Braufen in feinen Wipfeln erhalten haben. *)

Im Aationalmufeum 3u Kopenhagen befindet fich eine Samm:
lung altnordifcher Blasinftrumente aus der jiingeren Vronzeseit. Diefe

-

') So nennt man am Rhein odie Schieferdecfer allaemein ,Eeyendecer”.
) Grimm: D, Heloenfage. S. 264.
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demnach unaefdbr 2500 Jahre alten Blashorner bejtehen aus etnem
[angen, aefchwunagenen Rohre, endigen tn einer rewh ornamentierfen
Platte und werden ,Luren” genamnt. Der Schall der menjchlichen
Stimme mag wohl durch diefes Horn fo verdndert (verjtdrft oder
geddmpft) worden fein, daf der Klang JAfnlichfeit mit dem dumpfen
Widerhall befam, der aus BVergen wnd Waldern juriickichallte. Es
hat it dem Lurenflang vielleicht auch efwas tlagendes gelegen, und
man hat darin Ote Stimmen jener Oem Leben enfrifjfenen Seelen er-
Fennen wollen, Ote in fchmerslich bangen, unheilfimdenden Jammer-
tdnen thr trauriges £os beflagen. Woch heute wird ja 1m AMieder:
jachiifchen ,[6rchen” fiir ,heulen” gebraucht.') 2Auch das befannte
seinfullen” d. 1. ,in Schlaf fummen” mag aus vermwandtem Stamme
enfijprungen fein. Diefe Diegenlieder haben ja meift eine leblich
fchwermiitige UTelodie, mit der wohl die, dem menjchlichen Auge un:
fichtbaren Dausgeiftchen, die Heimchen oder 0Oie wiederfehrende fote

Niutter, — alfo die Luren, — das Kind in den Schlummer gejungen
haben mdgen. — Auch die flagend rufende lnfe wird £orfe genannt.

Diefes £orfe verfriecht fich gern ins Dunfle, und jo Oringt mur jeine
Stimme aeheimnisvoll an das @hr des Horchenden. Das Derftectte,
Reimliche, Derborgene gilt aber oft fitr das Schlechte. Daranf mag
das braunjdyweiaifche ,Lure” (0. 1. Blendwerf) oder das Odanijche
Jura” (= fiberliften, narren,) Besiehung haben. Diefer Sinn liefe fich
jehr agut mit dem &cho in Enflang bringen, Odeffen unfichtbares e-
jchret ja auch die Doriibersichenden oder Oen Selfen Anrufenden neckt
und nachafft.

Das Dolt hielt muin, wie bereits erwdhnt wurde, das &ho fiir
die melodifche Stimme der Jwerge: ,Ste fingen oft vom fteilen, un:
sugdnglichen Bergwipfel fo fhdon herab, da die Lente glauben, die
Enael des Bimmels 3u horen”; ) und den Swergen, als den Geiftern
der Derftorbenen, die nicht durch den feib gehindert {ind, das Sukiinf:
tige 3 erjchauen, legte man die Babe der Weisjagung bei. So heift
¢s im Otnitsliede: *)

»do sprach der Lamparter: jo du vil cleiner geist,

e du von hinnan scheidest, du must sagen alles, das du weist.*

Diefe Sahigfeit, den AUTenfchen das Fommende Gejchick verfiinden
su Ednnen, legten aber auch die 2Alten fchon ihren wnterivdijchen Gott-
heiten bei. 2An manchen @rten Griechenlands fandten die Derfjtorbenen

) Dal. audy Luthers Bibeliiberfeung Hofea 2. 14.
*) Kaufmann: Niythoel. S. 718.
% Npland: Heldenfage a. a. O, 225.

Heweldie, Lorelenjage. ' o
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Wahrfagungen aus dem Geifterveiche empor. ') Diefe nene Harmonte
beweift, daf auch Oer Vrauch, den Hall aus den Vergen ju befragen *)
auf uralter Dolfsiiberlieferung bernhen mug.

Dem Echo wohnt aber leicht etwas {pottijches bet, wnd fein
Ruf leitet den Manderer irre. Der natiirliche Schall hat alfo die
Wirfung des natiirlichen Scheins, des Jrrlichts. *)  Jm 2ltertum galten
Ausdriicte, die jehr wohl mit dem Echo in Vesiehung gebracht werden
Ednunen, wie unjere heutigen »bejchreien, Dbefchwaten, bernfen, iiber:
rufenc fiir »jauberme«. Das althochdentiche ,falan” war nicht nur
ncanere’ jondern auch incantare;*) ein bindendes KHerfagen der
aauberworte. Auch das franzdfifche ,charmer-enchanter* ftammt aus
scarmen® und cantus®, 2un berubt die MWeijjagefunit auch vielfach
auf dem MWerfen und Deuten des Lofes: ,sortilegium® woraus im
franzdfifchen ,sorcier” entftanden ijt:

Die Schiffer am Loreleyberg werden aljo durch das vieljftimmige
[ante Gefcdhrei aus dem Seljen jo verwirrt und bejaubert, dafy fie des
Weges nicht achten und an den Hlippen zerjchellen.

So maa Ole Loreleyfage in altersgrauver Dorseit mur mit den
Swergen in Sujammenhang geftanden haben. Da aber auch Oie
Sichtalben, Ote Hulden, Waldframen und andere lieblichere ®eftalten
mit den -, Luren” den Charafter der ,abgejchiedenen Geijter, die noch
anf @vden walten”, gemeinfam haben, jo ijt es ervBlaclich, Oafy Oie
unjichtbar rufenden Swerge im Laufe der GHeiten hier Ourch eine
anderswo heimifche Jungfran erfeft wurden. Zlun jog nicht mehr
der Drang, dte Subunft von den weifen Luren fich enthiillen su lafjen,
dte Uldnner nach dem Berge, jondern das beriickende, jimnvermwirrende
Ausfehen und der verlocfende Gejang der Derderben bringenden Elfin.
&inen 2nbaltspuntt fiir diefe Annahme gibt es aber nicht. §itr gewifs
ift e angunehmen, dafj dte Brentano-Heinejche Ballade die [ofalifierte
Concentration einer gansen Reihe dhnlicher alter Sagen ift. Deshalb
darf ihr aber feineswegs &dhtheit und Dolfstiimlichteit abaejprochen
werden. Der Dichter 1ft Oer berufene Dertreter 0Oes nie ruhenden,
jchaffenden Dolfsgeiftes. Sobald er in das ejen der voltstitmlichen
Poefie emgedrungen ift, darf er mit vollem Recht alte Mberlicferungen
nach feinem Velieben umbilden und verfelzen, falls die dufjeren und
imneren Vedingungen Odazit gegeben find. Vei der Loreleyfage ftrifft
das ju: Wenige Drte befien Ote romantijche Schonheit des Lurley-

1} Dal. Rohve a, a. @, T. 205,

%) Dal. die oben ermdfhnten £ieder aus der Colm. Hdjdyr.
N Dgl. Grimm: Niythol. 503.

1) Dal, Grimm: Niythol. S. 864.
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felfens, der mit feinem wildjchanerlichen Charaffer inmitten der lieb-
lichen llmgebung die Sagenbildung geradesu herauszufordern fcheint.
Jn gliicklicher echt volfstiimlicher aivitit [eitete nun Clemens Bren:
tano den Atddchennamen SLore Lay von der alten Selsbeseichmung ab.

et b A

&r verfniipfte damit beide zu einem unldslichen ®Banzen, das mit =
uralten Sagenmotiven verwoben, Oen 2nlaf 3u der leugeftaltung ;

einer Sage gab, die wohl 3u den fchonften der Oeutjchen Literahur t:'.
sahlen fann. Sie hat feft im Dolfe Dursel gejchlagen, und wenn
man auch heute ,auf den Bheindampfern” anddchtiger dem ,Schwert: 'i':;
[ied des Siegfried” oder dem ,Meigalaweia der Rheinniren” aus Oer &3

%
T

Waanerichen Trilogie laujcht,!) fo wird die jchlichte VBallade von Heine
doch nie ihren Ehrenplal unter Oen fLieblingsliedern Oes Oeuffchen

(N3

AT = TR
:—E... o

g ; o
Dolfes verlieren. 'JE
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;'::-:.'.

1) Dal. den Urtifel von Mlar 2ordan in der 2T. §r. Preffe. Wien. £

5. 10. 1907. 52
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